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GLÆDEN  VED  AT  TJENE 

Som  medlem  af  en  organisation  af  frivillige 
hospitalshjælpere  blev  jeg  bedt  om  at  tale 
på  en  lokal  skole  om  begrebet  tjeneste.  De 
frivillige  hjælpere  yder  gratis  hjælp  til  hos- 
pitalspatienter.  Blandt  alle  de  frivillige  var 
jeg  den  eneste,  der  kunne  komme  med  en 
præsentation  på  det  tidspunkt. 

Jeg  forstod,  hvilken  stor  chance  det  ville 
være.  Jeg  tænkte  over,  hvad  jeg  kunne  sige 
for  ikke  alene  at  fortælle  de  unge  om  vores 
organisations  arbejde,  men  også  for  at  moti- 
vere dem  til  at  tjene. 

Da  jeg  bad  om  inspiration,  følte  jeg  mig 
tilskyndet  til  at  fortælle  Herrens  lignelse 
om  den  barmhjertige  samaritaner  (Matt. 
10:30-37). 

Jeg  begyndte  også  at  søge  efter  et  mere 
nutidigt  eksempel.  Da  jeg  søgte  tilbage  i  de 
gamle  numre  af  La  Stella  (italiensk),  fandt 
jeg  en  artikel  af  ældste  L.  Tom  Perry,  hvori 
han  skrev  om  en  ung  mand,  der  bidrog  med 
sin  tid  som  skiinstruktør  for  blinde.  Der- 
næst fandt  jeg  et  budskab  fra  Det  Første 
Præsidentskab  af  præsident  Thomas  S. 
Monson,  hvori  han  drøftede  begrebet  at 
tjene  andre. 

Da  dagen  oprandt,  stod  jeg  over  for  en 
gruppe  på  600  elever.  Jeg  var  meget  nervøs, 
og  jeg  bad  om  den  hjælp,  jeg  behøvede.  Jeg 
talte  i  et  kvarter  om,  hvad  der  motiverer 
mennesker  til  at  tjene  deres  medmenne- 
sker. Jeg  talte  om  søgen  efter  lykke  og  sag- 
de, at  ingen  ved,  hvad  lykke  er,  før  de  har 
tjent  andre. 

Men  mest  vigtigt  var  det,  at  jeg  kunne 


fortælle  dem  om  mit  medlemskab  af  Kirken 
og  forklare  om  den  tjeneste,  som  fuldtids- 
missionærerne  yder. 

Min  tale  blev  pænt  modtaget,  og  jeg  føl- 
te, at  jeg  havde  nået  ind  til  mange  hjerter. 
Jeg  var  Herren  meget  taknemmelig.  Jeg  fø- 
ler, at  jeg  blev  velsignet  med  en  mulighed 
for  måske  at  forberede  nogle  af  disse  unge 
på  evangeliets  budskab. 

Tak  for  jeres  gode  arbejde . 
Fabrizio  Giannelli 
La  Spezia,  Italien 

MODTAGER  STYRKE 


Jeg  er  mere  end  lykkelig  -  jeg  er  overvældet 
af  taknemmelighed  -  fordi  jeg  i  øjeblikke 
med  nedtrykthed  og  modgang  er  blevet  op- 
løftet og  har  modtaget  styrke  gennem  artik- 
lerne i  Liahona  (spansk). 

Jeg  håber,  at  den  kan  blive  oversat  til 
mange  sprog. 

Jeg  beder  også  for,  at  Kirken  fortsat  vil 
vokse,  og  at  de  blandt  os,  der  har  alderen  til 
at  tage  på  fuldtidsmission,  kan  gøre  det  og 
bære  et  stærkt  vidnesbyrd  for  verden  om 
guddommeligheden  af  dette  værk. 

Leonel  Acosta 

Santiago,  Den  Dominikanske  Republik 


[Fra  redaktionen:  Stjernen  er  den  danske  ver- 
sion af  Kirkens  internatiorude  tidsskrift,  der  ud- 
gives på  20  sprog  i  Latinamerika,  Europa,  Asi- 
en og  Stillehavsområdet.] 
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BUDSKAB  FRA  DET  FØRSTE  PRÆSIDENTSKAB 


»Hav  tak  for  profeten, 
du  sendte« 


Præsident  Gordon  B.  Hinckley 

Førsterådgiver  i  Det  Første  Præsidentskab 


Kirken  synger  vi  en  gribende  salme,  »Hav  tak  for  profeten,  du  sendte.« 
Den  er  karakteristisk  for  os.  Som  kirke  synger  vi  nogle  salmer,  der  stam- 
mer fra  andre  kirker,  og  andre  synger  nogle  af  vore  salmer,  men  kun  vi 
kan  med  rette  synge  »Hav  tak  for  profeten,  du  sendte,  o  Herre,  på  denne  vor 
dag.« 

Den  blev  skrevet  for  mere  end  et  århundrede  siden  af  en  fattig  mand,  der 
boede  i  Sheffield  i  England.  Han  arbejdede  på  stålværkerne  og  blev  afskedi- 
get, fordi  han  sluttede  sig  til  mormonkirken.  Men  i  hans  hjerte  brændte  et 
stærkt  vidnesbyrd;  og  i  dyb  taknemmelighed  skrev  han  disse  gribende  linier. 
De  er  blevet  et  udtryk  for  millioner  af  menneskers  taknemmelighed  verden 
over.  Selv  har  jeg  hørt  dem  sunget  på  mange  forskellige  sprog  som  en  gudfryg- 
tig tak  for  guddommelig  åbenbaring. 

Hvor  bør  vi  være  taknemmelige,  og  hvor  taknemmelig  er  vi  ikke  for  en 
profet,  som  vejleder  os  med  ord  af  guddommelig  visdom,  mens  vi  lever  her  i 

OKTOBER      1992 

3 


Præsident  Ezra  Taft  Benson, 

til  venstre,  er  den 

retmæssige  efterfølger  til 

Joseph  Smith,  herover, 

i  den  høje  og  hellige  kaldelse 

som  Guds  profet. 


disse  vanskelige  og  komplicerede  tider.  Den  faste  overbe- 
visning, vi  bærer  i  vores  hjerte,  visheden  om,  at  Gud  vil 
åbenbare  sin  vilje  til  sine  børn  gennem  sine  anerkendte 
tjenere,  er  det  virkelige  grundlag  for  vores  tro  og  hand- 
linger. Enten  har  vi  en  profet,  eller  også  har  vi  intet;  og 
fordi  vi  har  en  profet,  har  vi  alt. 

For  mange  år  siden  havde  jeg  sammen  med  missions- 
præsidenten  fra  Hong  Kong  lejlighed  til  officielt  at  igang- 
sætte arbejdet  i  Filippinerne.  Den  28.  april  1961  holdt  vi 
et  møde,  der  aldrig  vil  blive  glemt  af  os,  der  var  til  stede. 
Dengang  var  der  ingen  kirke,  vi  kunne  mødes  i.  Vi  bad 
USAs  ambassade  om  tilladelse  til  at  holde  et  møde  på 
den  smukke  terrasse  ved  marmor-mindesmærket  på  den 
amerikanske  militærkirkegård  ved  det,  der  dengang  hed 
Fort  McKinley  i  udkanten  af  Manila.  Vi  samledes  klok- 
ken halv  syv  om  morgenen.  På  dette  hellige  sted,  hvor 
krigens  tragedier  mindes,  påbegyndte  vi  arbejdet  med  at 
undervise  i  fredens  evangelium. 


Vi  bad  det  eneste  filippinske  medlem,  vi  kunne  finde, 
om  at  tale.  Han  fortalte  en  historie,  som  jeg  husker  såle- 
des: 

Som  dreng  fandt  han  i  en  affaldsspand  et  gammelt, 
laset  nummer  af  Det  Bedste.  Det  indeholdt  en  forkortet 
version  af  en  bog,  der  fortalte  historien  om  mormonerne. 
Historien  fortalte  om  Joseph  Smith  og  beskrev  ham  som 
en  profet.  Ordet  profet  vakte  en  reaktion  hos  drengen. 
Kunne  der  virkelig  være  en  profet  på  jorden?  tænkte  han. 
Bladet  blev  væk,  men  tanken  om  en  levende  profet  på 
jorden  forlod  ham  aldrig  i  de  lange  mørke  år  med  krig  og 
undertrykkelse  under  Filippinernes  besættelse.  Endelig 


Præsident  Benson  elsker  at  være  sammen  med  de  hellige, 

til  venstre.  Hans  begejstring  ved  livet  fremgår  at  hans  energiske 

og  glade  velkomst  til  konferencegæster,  til  højre. 
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kom  befrielsesstyrkerne,  og  de  åbnede  igen  Clark  Air  og  så  billeder  af  profeterne  fra  Det  Gamle  Testamente. 

Base.  David  Lagman  fik  arbejde  på  basen.  Han  fandt  ud  Han  blev  varm  om  hjertet,  da  han  hørte  missionærerne 

af,  at  hans  overordnede,  en  officer  i  flyvevåbnet,  var  mor-  tale  med  respekt  om  disse  store  mænd  fra  gamle  dage, 

mon.  David  ønskede  at  spørge  ham,  om  han  troede  på  en  som  Jehova  åbenbarede  sin  vilje  gennem.  Da  han  kom 

profet,  men  det  turde  David  ikke  rigtigt.  Til  sidst  samlede  videre  frem  gennem  pavillionen,  hørte  han  om  moderne 

han  efter  mange  overvejelser  så  meget  mod,  at  han  turde  profeter  -  om  Joseph  Smith,  der  blev  kaldt  profet,  seer  og 

spørge.  åbenbarer.  Der  var  noget,  der  fængede  ham.  Hans  ånd 

»Er  De  mormon?«  spurgte  den  unge  mand.  reagerede  på  missionærernes  vidnesbyrd.  Han  blev  døbt. 

»Ja,  det  er  jeg,«  lød  det  ligefremme  svar.  Han  drog  på  mission  i  Sydamerika.  Han  vendte  hjem 

»Tror  De  på  en  profet?  Er  der  en  profet  i  Deres  kirke?«  igen  og  har  siden  været  et  redskab  til  at  bringe  sin  familie 

fortsatte  han  ivrigt.  og  andre  ind  i  Kirken.  Det  er  gribende  at  høre  ham  bære 

»Ja,  vi  har  en  profet,  en  levende  profet,  som  præsiderer  vidnesbyrd  om,  at  Joseph  Smith  virkelig  var  Guds  profet, 

over  Kirken,  og  som  belærer  os  om  Herrens  vilje.«  og  at  alle,  der  har  efterfulgt  ham,  har  været  retmæssige 

-  David  bad  officeren  fortælle  ham  mere,  og  som  følge  af  efterfølgere  i  denne  høje  og  hellige  kaldelse, 

denne  undervisning  blev  han  døbt.  Han  var  den  første  Kan  nogen,  der  er  villig  til  uden  fordomme  at  læse 

lokale  ældste,  der  blev  ordineret  i  Filippinerne.  Joseph  Smiths  historie,  tvivle  på,  at  han  kunne  forudsige 

Findes  der  nogen  større  velsignelse  for  et  folk  end  at  fremtidige  begivenheder?  Næsten  30  år  før  der  blev  løs- 
være ledet  af  én,  som  modtager  og  underviser  i  Guds  net  et  skud,  forudsagde  han  den  amerikanske  borgerkrig 
vilje?  Vi  behøver  ikke  se  os  ret  meget  omkring  i  verden  og  udtalte,  at  efter  den  krig  ville  krige  bryde  løs  i  alle 
for  at  vide,  at  de  vises  visdom  skal  forgå,  og  de  kloges  nationer.  I  og  jeg  er  i  denne  generation  vidner  til  opfyl- 
forstand  blive  til  intet  (se  L&P  76:9).  Den  visdom,  som  delsen  af  disse  bemærkelsesværdige  ord. 
verden  burde  søge,  er  visdommen,  som  kommer  fra  Gud.  Det  samme  er  tilfældet  med  hans  efterfølgere.  En  kold 
Den  eneste  forståelse,  der  kan  redde  verden,  er  guddom-  vinterdag  i  1849,  da  vore  forgængere  i  Salt  Lake-dalen 
melig  forståelse.  »Den  Herre  Herren  gør  intet  uden  at  sultede  og  måtte  leve  af  rødder  og  tidsler,  mens  der  samti- 
have  åbenbaret  sin  hemmelighed  for  sine  tjenere,  profe-  dig  blev  fundet  guld  i  Californien,  stod  Brigham  Young 
terne«  (Amos  3:7).  her  på  Tempelpladsen  og  udtalte  profetiske  ord  til  dem. 

Sådan  var  det  på  Amos'  tid  og  i  alle  de  år,  hvor  Guds  der  følte,  de  burde  forlade  deres  vanskelige  tilværelse  her 

hellige  mænd  talte,  som  Helligånden  inspirerede  dem  (se  og  søge  grønnere  græsgange  i  Californien.  Han  sagde 

2  Pet.  1:21).  Disse  gamle  profeter  advarede  ikke  blot  om,  blandt  andet: 

hvad  der  skulle  ske,  men,  hvad  der  er  vigtigere,  de  åben-  »Vi  er  blevet  smidt  fra  panden  og  ned  i  ilden,  og  fra 

barede  sandheden  for  folket.  Det  var  dem,  der  viste,  hvor-  ilden  ud  midt  på  gulvet,  og  her  er  vi,  og  her  vil  vi  blive  ... 

dan  menneskene  skulle  leve,  hvis  de  ville  være  lykkelige  Vi  vil  bygge  en  by  og  et  tempel  til  den  allerhøjeste  Gud 

og  finde  fred.  på  dette  sted.  Vi  vil  udvide  vore  bosættelser  mod  øst  og 

Jeg  tænker  på  en  ung  mand,  jeg  kender.  Han  var  kris-  vest,  nord  og  syd,  og  vi  vil  bygge  byer  i  hundredvis,  og 

ten  og  besøgte  den  ene  kirke  efter  den  anden,  men  han  tusinder  af  hellige  vil  samles  fra  jordens  nationer.  Dette 

kunne  ikke  finde  nogen,  der  troede  på  nulevende  profe-  vil  blive  nationernes  mødested.  Konger  og  kejsere  og 

ter.  Hos  jøderne  fandt  han  en  ærbødig  holdning  til  profe-  jordens  ædle  og  vise  vilbesøge  os  her«  (citeret  i  James  S. 

ter,  og  derfor  konverterede  han  til  jødedommen.  Brown,  Life  of  a  Pioneer:  Being  the  Autohiography  of  James 

I  sommeren  1964  tog  han  til  New  York  City  og  besøgte  S.  Brown,  Salt  Lake  City:  Geo.  Q.  Cannon  &  Sons  Co., 

verdensudstillingen.  Han  gik  ind  i  mormonpavillionen  1900,  s.  121-122). 

OKTOBER       1992 

5 


Hvordan  kan  noget  menneske  stå  på  Tempelpladsen  i  talte  om.  Der  opstod  en  styrke  i  hans  liv.  Der  skete  en 

dag  og  se  millioner,  som  hvert  år  besøger  os,  og  være  i  forædling.  Hans  kærlighed  til  andre  blev  så  stærk,  at  de 

tvivl  om,  at  Brigham  Young  talte  som  profet?  1  årenes  løb  betød  mere  for  ham  end  selv  livet.  Hjørnerne  af  denne 

har  en  sand  parade  af  fremtrædende  personer  fundet  vej  utilhuggede  sten  blev  afslebet,  og  han  blev  en  sleben  pil  i 

til  Det  Første  Præsidentskabs  kontor,  hvor  de  især  ønske-  den  Almægtiges  kogger. 

de  at  møde  manden,  som  vi  opretholder  som  præsident  Det  samme  har  været  tilfældet  med  dem,  der  har  efter- 

for  Kirken  og  som  vor  tids  profet.  f^Lilgt  ham.  De  er  gennem  mange  års  tro  tjeneste  blevet 

Det  omfatter  repræsentanter  for  regeringer  over  hele  forædlet,  sigtet,  irettesat  og  formet  efter  den  Almægtiges 

verden,  ledende  personer  inden  for  forretningslivet,  ud-  hensigter.  Kan  nogen  tvivle  på  det  efter  at  have  læst  om 

dannelse  og  mange  andre  områder.  Disse  er  blandt  »jord-  sådanne  mænd  som  Brigham  Young,  Wilford  Woodruff 

ens  ædle  og  vise«,  som  Brigham  Young  talte  om,  da  vi  var  og  Joseph  F.  Smith?  Herren  har  mildnet  og  forædlet  deres 

et  fordrevet  folk,  der  boede  isoleret  i  den  bjergrige  vild-  sind  som  forberedelse  til  det  store  og  hellige  ansvar,  der 

mark.  senere  skulle  lægges  på  deres  skuldre.  Det  har  også  været 

Jeg  husker  en  flyrejse  fra  San  Francisco  til  Sydney  i  tilfældet  med  den  mand,  der  i  dag  står  som  præsident  for 

Australien.  Jeg  lagde  mærke  til  en  ung  mand,  der  sad  i  Kirken,  vores  elskede  leder,  præsident  Ezra  Taft  Benson. 

o 

nærheden  og  læste  bogen  Joseph  Smith,  an  American  Pro-  Anden  har  båret  vidnesbyrd  for  mig,  og  jeg  står  her  og 
phet.  Da  lejligheden  bød  sig,  talte  jeg  med  ham.  Jeg  fortal-  bærer  vidnesbyrd  om  præsident  Bensons  profetiske  kal- 
te  ham,  at  jeg  havde  læst  bogen,  at  jeg  kendte  forfatteren  delse,  og  jeg  føjer  min  røst  til  vores  folks  røst  over  den 
og  spurgte  ham,  hvad  der  interesserede  ham.  Han  sagde  ganske  jord:  »Hav  tak  for  profeten,  du  sendte,  o  Herre  på 
blandt  andet,  at  han  var  interesseret  i  profeter,  og  at  denne  vor  dag.«  Jeg  ved,  at  dette  folks  fred,  fremskridt  og 
tanken  om  en  nutidig  profet  fascinerede  ham.  Han  havde  velstand  afhænger  af,  om  de  gør  Herrens  vilje,  som  den 
lånt  bogen  på  biblioteket.  Vi  talte  længe  sammen,  og  jeg  fremsættes  af  ham,  der  er  Herrens  tjener,  Kirkens  præsi- 
bar mit  vidnesbyrd  om,  at  Joseph  Smith  virkelig  var  en  dent.  Hvis  vi  ikke  følger  hans  råd,  fornægter  vi  hans 
profet.  Joseph  Smith  talte  ikke  alene  om  kommende  be-  hellige  kaldelse.  Hvis  vi  følger  hans  råd,  vil  vi  blive  vel- 
givenheder,  men  han  var,  hvad  der  er  langt  vigtigere,  en  signet  af  Gud. 

åbenbarer  af  den  evige  sandhed  og  vidne  om  Herren  Jesu  Og  hvad  har  præsident  Ezra  Taft  Benson  rådet  os  til 
Kristi  guddommelige  mission.  Jeg  er  dybt  taknemmelig,  som  et  folk?  Er  vi  ikke  blevet  rådet  til  at  finde  og  kærligt 
ikke  kun  for  Joseph  Smith,  der  var  et  redskab  i  den  Al-  byde  velkommen  tilbage  i  fuld  aktivitet  enhver  blandt  os, 
mægtiges  hånd  til  at  genoprette  dette  værk,  men  også  for  der  er  kommet  på  afveje?  Er  vi  ikke  blevet  rådet  til  at 
alle  dem,  der  har  efterfulgt  ham.  Hvis  man  begynder  at  rense  vores  indre  for  enhver  form  for  urenhed,  vi  måtte 
studere  deres  liv,  forstår  man,  hvordan  Herren  har  ud-  have  i  Herrens  øjne?  Er  vi  ikke  blevet  rådet  til  konstant 
valgt  dem,  poleret  og  formet  dem  efter  sine  evige  hensig-  at  bringe  kraften,  ånden  og  lærdommene  i  Mormons  Bog 
ter.  Joseph  Smith  erklærede  ved  en  lejlighed:  »Jeg  er  som  ind  i  vores  tilværelse  og  til  personligt  at  erkende,  at  Mor- 
en uhyre,  utilhugget  sten,  der  ruller  ned  fra  et  højt  bjerg;  mons  Bog  blev  forberedt  under  Herrens  vejledning  direk- 
...  der  her  og  der  slår  et  hjørne  af.  Således  vil  jeg  blive  en  te  for  hans  værk  i  de  sidste  dage? 

o 

glat  og  sleben  pil  i  den  Almægtiges  kogger«  {Profeten  Er  vi  ikke  blevet  rådet  til  at  søge  Herrens  And  i  alle 

Joseph  Smiths  lærdomme,  s.  364-365).  situationer?  Er  vi  ikke  blevet  rådet  til  at  undgå  fortvivlel- 

Joseph  Smith  var  hadet  og  forfulgt.  Han  blev  fordrevet  se  og  til  at  stole  på  Herren?  Er  vi  ikke  blevet  rådet  mod 

og  fængslet.  Han  blev  mishandlet  og  slået.  Og  når  man  den  store  anstødssten  -  stolthed,  mod  at  lade  vores  vilje 

læser  hans  historie,  vil  man  se  den  udvikling,  som  han  udfordre  Herrens?  Har  han  ikke  igen  og  igen  rådet  os  til 
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at  komme  til  Kristus,  til  at  tænke  på  Kristus,  til  at  skabe 
en  stor  forandring  i  hjertet,  hvis  vi  behøver  det,  for  at 
følge  Kristus  samt  til  at  gøre  Kristus  til  vores  forbillede 
hele  vores  liv? 

Det  vil  være  godt  for  os,  hvis  vi  i  dag  fulgte  Josafats  ord 
fra  gamle  dage:  »Tro  på  Herren  eders  Gud,  og  I  skal  blive 
boende,  tro  på  hans  profeter,  og  lykken  skal  følge  eder!« 
(2Krøn.  20:20). 

Gud  lever  og  åbenbarer  den  evige  sandhed.  Jesus 
Kristus  er  vor  Frelser  og  overhovedet  for  denne  kirke.  Vi 
har  en  profet  blandt  os  på  jorden,  en  seer  og  åbenbarer  til 
at  belære  os.  Må  Gud  give  os  tro  og  selvdisciplin  til  at 
følge  disse  lærdomme.  D 


Da  præstdent  Benson  blev  kaldet  som  profet,  sagde  han: 

»Jeg  elsker  alle  vor  Faders  børn.«  Når  han  slapper  af,  til  højre, 

elsker  han  at  bære  sin  cowboyhat. 


FORSLAG  TIL  SAMTALEEMNER 
FOR  HJEMMELÆRERNE 

1.  Vi  behøver  ikke  se  os  ret  meget  omkring  for  at  vide,  at 
de  vises  visdom  skal  forgå,  og  de  kloges  forstand  blive 
til  intet. 

2.  Fundamentet  for  vores  tro  og  handlinger  i  Kirken 
er  den  faste  overbevisning,  vi  har  om,  at  Gud  vil 
åbenbare  sin  vilje  til  sine  børn  gennem  sine  pro- 
feter. 

3.  Vi  er  dybt  taknemmelige,  ikke  kun  for  Joseph 
Smith,  der  var  Herrens  redskab  til  at  genoprette 
dette  værk,  men  også  for  alle  dem,  der  har  efterfulgt 
ham,  herunder  vores  elskede  præsident  Ezra  Taft 
Benson. 

4.  Dette  folks  fred  og  fremskridt  afhænger  af,  at  vi  gør 
Herrens  vilje,  som  den  formuleres  af  Kirkens  præsi- 
dent. 


FOTO:  WELDEN  ANDERSEN 


FOTO:  JED  CLARK 
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LYT  TI  L 

SANGEN 


Richard  M.  Romney 


Lyt  med  dit  hjerte,  og  du  vil  høre  mere  end 
blot  musik,  når  Sdde  spiller  sin  sang. 

På  gangene  i  det  finske  gymnasium  skynder  eleverne 
sig  fra  en  klasse  til  den  næste,  mens  deres  snak  og  latter 
fylder  gangene. 

Men  her  i  musiklokalet  med  forgyldninger  og  buede 
vinduer  er  støjen  fjern  og  dæmpet.  Her,  hvor  den  15- 
årige  Såde  Metsåtåhti  skal  til  at  spille  på  klaveret,  er  der 
fred  og  ro. 

Såde  kunne  have  spillet  meget  andet  -  både  klassisk 
eller  populært,  men  lige  nu  har  hun  kun  tid  til  at  spille  en 
sang.  Og  derfor  spiller  hun  sin  yndiingsmelodi.  Melodien 

Lyt  til  sangen,  som  Sdde,  hendes  bror  Vesa  og  bedste  veninde 
Saria  hører  -  en  sang  om  tro  og  kærlighed. 


er  enkel,  men  let  at  huske.  Saria  Karhunen  på  16  år 
synger  med  på  omkvædet.  De  har  været  venner,  siden  de 
var  børn,  og  på  en  eller  anden  måde  er  det  venskab 
tydeligt,  da  harmonien  mellem  deres  stemmer  føjer  styrke 
til  sangen. 

Pigerne  er  færdige.  »At  synge  den  sang,«  sagde  Saria, 
»er  som  at  synge  en  bøn.«  Såde  nikker  og  er  enig. 

På  engelsk  hedder  sangen,  der  er  skrevet  af  sidste  dages 
hellige,  »Look  Inside.«  Men  den  finske  udgave,  som  er 
oversat  af  Sådes  mor  Virpi,  fremhæver  budskabet  endnu 
stærkere.  »Sydåmees  kun  katsot,«  hedder  den:  »Når  du 
ser  på  dit  hjerte.« 

»Jeg  ved,  at  andre  har  skrevet  ordene  og  musikken,« 
sagde  Såde,  »men  hver  gang  jeg  spiller  den,  føler  jeg,  at 
det  er  min  sang.  Jeg  tror,  at  alle  -  eller  alt  -  har  sin  egen 
sang,  hvis  man  lytter  godt  efter.« 
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»Med  evangeliet  i  dit  hjerte  ser  og  hører  du  Frelseren  i  alt,« 
sagde  Såde,  uanset  om  det  er  i  en  sprogklasse  i  skolen,  i 
blomster  eller  i  venskaber. 


Klokken  ringer  igen,  og  det  betyder,  at  den  korte  kon- 
cert er  forbi.  Såde  og  Saria  har  et  meget  stramt  skema  på 
Puolalanmaen  Koulu,  en  skole  for  elever  med  musikalske 
evner.  Foruden  musik  har  Sade  klasser  i  svensk,  matema- 
tik, finsk,  gymnastik,  engelsk,  biologi,  geografi  og  fransk. 

Sade  og  Saria  studerer  også  evangeliet  hver  dag  i  semi- 
nar, og  de  mødes  en  gang  om  ugen  med  de  andre  seminar- 
elever i  deres  ward. 

Den  aften  var  aktivitetsaften  i  kirken,  og  seminarele- 
ver, institutelever,  spejdere,  uddragere  og  andre  medlem- 
mer af  wardet  er  samlet  med  forskellige  formål  -  men  alle 
som  brødre  og  søstre. 

»Hvordan  kan  man  komme  Jesus  Kristus  nærmere?« 
spørger  Auli  Haikkola,  seminarlæreren. 

»Ved  at  studere  skrifterne,«  sagde  Aki  Keskinen. 

»Ved  at  bede,«  sagde  Todd  Katschke.  »Komme  i  Kir- 
ken.« 

»Ved  at  tale  om  Frelseren  med  sin  familie,«  sagde  Juk- 
ka  Merenluoto. 

»Ved  at  gøre  noget  godt  for  en  anden,«  sagde  Joni 
Mikkonen. 

Efter  seminarklassen  bliver  flere  af  eleverne  hængende 
for  at  sludre  lidt.  De  taler  om,  hvordan  seminar  hjælper 
unge  til  at  forberede  sig  på  missioner,  at  stå  tidligt  op  for 


at  studere  i  skriften,  om  bøn  og  familier  og  præstedømmet 

o 

og  Anden  og  et  dusin  andre  ting,  som  unge  over  hele 
Kirken  har  tilfælles. 

»De  fleste  mennesker  i  Finland  taler  ikke  om  religi- 
on,« sagde  Maria  Sokoli.  »De  går  i  kirke  en  eller  to  gange 
om  året.  De  forstår  ikke,  at  Kirken  kan  betyde  så  meget 
for  mig.« 

»Mine  venner,  der  ikke  er  medlemmer,  respekterer 
mig,«  sagde  Heidi  Hankiala,  »men  det  er  alligevel  svært, 
når  de  alle  drikker  og  gør  andre  ting,  som  jeg  ikke  vil.« 

»Maria,  Heidi,  Saria  og  jeg  er  vokset  op  i  Kirken,« 
forklarede  Såde.  »De  fleste  i  dette  ward  er  vokset  op  med 
evangeliet,  men  nu  vokser  Kirken  hurtigt,  og  jeg  kan 
forudse  den  dag,  hvor  den  vil  vokse  hurtigere  og  hurtige- 
re, hvor  der  vil  være  mange  unge,  der  bliver  døbt,  ikke 
kun  i  Finland,  men  i  Rusland  og  Østeuropa  -  ja,  over  hele 
verden.  Kirken  er  fremtidens  håb,  og  de  unge  er  Kirkens 
håb.« 

Alt  for  hurtigt  er  samtalen  forbi.  De  unge  sagde  farvel 
og  gik.  Seminarlokalet  er  forladt,  og  bygningen  næsten 
tom. 

Da  var  det,  at  sangen  begyndte  igen. 

Såde  ventede  på  sin  mor  og  havde  fundet  et  klaver. 
Ikke  et  elegant  instrument  som  det  sortlakerede  kon- 
certflygel i  musiklokalet  på  skolen.  Dette  var  et  brunt 
opretstående  klaver,  hvor  en  tangent  eller  to  manglede 
en  flis  og  med  en  skramme  i  lakken.  Men  melodien,  hun 
spillede,  var  den  samme:  »Når  du  ser  på  dit  hjerte.« 

Troens  sang  lød  fortsat.  D 
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Suomi 


FINLAND 


Et  forhillede  i  Østersøen 


z 


2 
o 


Giles  H.  Florence  jr. 

Det  siges,  at  »da  Gud 
var  færdig  med  at 
skabe  verden,  blev  al- 
le de  tiloversblevne  træer  sat  lige  her 
i  Suomi.«  Suomi  -  Finland  -  betyder 
sumpland.  Fra  det  arktiske  Lapland 
helt  ned  mod  syd  ved  Østersøen  er 
det  finske  landskab  overvældende 
domineret  af  et  tykt  lag  af  fyr,  gran  og 
birk.  Bladhanget  er  så  tæt,  at  når 
man  ser  landet  fra  luften,  minder  det 
om  et  gigantisk  moslag,  der  hæver  sig 
fra  havet. 

Finnerne  har  et  ord,  der  beskriver 
deres  nationalkarakter:  Sisu.  Det  be- 
tyder »giv  ikke  op;  bliv  ved.«  Denne 
udholdenhed,  beslutsomhed  og  dri- 
stighed -  ja,  tilmed  genstridighed  -  er 
måske  den  ene  faktor,  der  kan  forkla- 
re, hvorfor  Finland  aldrig  blev  et  øst- 
blokland. Finnerne  har  mange  gange 

Seija  og  Vesa  Linnanen  fra  Helsinki 
udtaler,  at  evangeliet  hjælper  dem  med  at 
vejlede  deres  fire  børn  til  at  lære  sandhe- 
den at  kende. 


i  de  forløbne  200  år  afvist  de  større 
russiske  hære.  Og  selv  om  de  mistede 
deres  elskede  skove  i  Karelen  til  Sov- 
jetunionen i  1940,  hvorved  landet 
blev  reduceret  med  10%,  så  bevarede 
de  deres  frihed  og  forblev  et  forbille- 
de på  frihed. 

Når  først  en  finne  omvendes  til 
evangeliet,  kombineres  sisu  og  tro  og 
skaber  et  meget  trofast  medlem  af  Kir- 
ken. Og  selv  om  Kirken  ikke  er  vokset 
så  hurtigt  i  Finland  som  i  andre  dele  af 
verden,  så  rives  de  bånd,  et  nyt  med- 
lem knytter  ved  dåben  og  indføreisen 
i  fællesskabet,  ikke  let  over. 

EN  VELKENDT  LYD 

Matti  og  Kirsti  Salmi  er  et  godt  ek- 
sempel på  denne  kombination  af  tro 
og  finsk  beslutsomhed.  De  bor  i  byen 
Kemi  helt  oppe  i  bunden  af  den  Bot- 
niske Bugt,  mindre  end  100  km  syd 
for  den  nordlige  polarkreds.  I  1988 
blev  bror  og  søster  Salmi  det  første 
finske  par,  der  var  på  mission  i  deres 
eget  land. 

Kirsti  blev  medlem  af  Kirken  i 


Kuopio  i  1973,  efter  at  missionærer- 
ne havde  undervist  hende  i  et  evan- 
gelium, der  »lød  velkendt  og  sandt, 
især  efter  jeg  læste  Mormons  Bog.« 
Matti  var  48  år,  da  ældsterne  i  1978 
bragte  »en  ubestridelig  stærk  ånd 
med  sig.«  Og  han  blev  også  døbt.  De 
to  mødtes  i  sommeren  1981  ved 
templet  i  Schweiz. 

»Vi  var  meget  glade  for  vores  mis- 
sionskaldelse,«  siger  Matti.  »I  den 
første  uge  af  vores  mission  mødte  vi 
og  underviste  de  første  mennesker,  vi 
var  med  til  at  omvende.  I  slutningen 
af  måneden  blev  de  døbt;  derefter 
kom  den  ene  efter  den  anden.« 

»Selv  når  de  ikke  blev  døbt,«  tilfø- 
jer Kirsti,  »følte  vi  aldrig,  at  vi  under- 
viste forgæves.  På  den  anden  side  vil 
mange  af  dem  acceptere  evangeliet, 
når  de  forstår  nogle  ting  bedre.« 

Deres  arbejde  førte  tre  unge  ind  i 
Kirken  i  Savonlinna,  den  smukke 
ramme  omkring  den  årlige  nationale 
operafestival.  Byen  ligger  meget  im- 
ponerende på  en  stor  halvø  midt  i 
den  største  af  Finlands  180.000  søer. 
»Vi  holdt  meget  af  at  arbejde  i  de 
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Herover:  Et  billede  fra  Finlands  søer. 
Herunder:  Ældste  Harri  Aho  fra  Finland 
(til  venstre)  og  hans  kammerat  fra  USA 
tjener  i  missionen  i  Skt.  Petersborg. 

smukke  omgivelser,«  siger  bror  Sal- 
mi.  »De  lokale  medlemmer  er  meget 
hengivne  over  for  evangeliet  og  hjalp 
os  villigt  med  at  fortælle  om  det.« 

Bror  og  søster  Salmi  mener,  at 
»missionen  styrkede  vores  ægteskab 
mere  end  noget  andet,«  vi  kan  tænke 
på,  da  vi  »sammen  kunne  undervise  i 
evige  principper  og  vise  kærlighed 
over  for  andre.« 

ELSKER  AT  DELE 


De    fleste   finner    er   finsksprogede, 
men  de  har  meget  tilfælles  med  Sve- 


rige. En  betragtelig  svensk-sproget 
minoritet  bebor  byerne  langs  syd-  og 
vestkysten.  Vejskilte  og  officielle 
tryksager  er  næsten  altid  tosprogede 
-  på  både  finsk  og  svensk.  Landets 
officielle  navn  er  Suomen  tasavalta, 
men  det  skrives  oftest  som  Suomi  Fin- 
land. 

»Vores  nationale  tendens  til  at  de- 
le og  komme  sammen  gør  Finland  til 
et  godt  sted  at  udbrede  evangeliet,« 
siger  præsident  Pekka  Roto  fra  Tam- 
pere  Finland  Stav.  »Men  der  er  flere 
årsager  til,  at  det  ikke  sker  så  hurtigt, 
som  vi  kunne  ønske.  Statsreligionen 
har  bl.a.  været  så  fast  etableret,  at 
selv  om  kun  få  går  i  kirke,  så  har  dens 
medlemmer  sisu.  Derfor  er  de  almin- 
deligvis ikke  interesseret  i  at  høre  om 
en  anden  kirke. 

Men  efter  min  mening  er  den  stør- 
ste enkelte  hindring  for  at  udbrede 
evangeliet  i  Finland  meget  ironisk 
vores  høje  levestandard.  Som  i  man- 
ge andre  lande  er  finnerne  hårdtar- 
bejdende mennesker,  som  reserverer 
for  lidt  plads  i  deres  tilværelse  til  det 
åndelige.«  Han  forklarer,  at  det  of- 
fentlige sørger  så  meget  for  borgerne, 
at  finnerne  ikke  er  tilbøjelige  til  at 
ofre  -  og  profeten  Joseph  Smith  lær- 
te, at  ofre  er  et  væsentligt  element  af 
religion. 

»Vore  præstedømmeledere  er  vel- 
forberedte på  deres  opgaver  og  passer 
dem  med  glæde,«  siger  bror  Seppo 
Forsman,  der  er  informationschef  i 
Finland.  »Vi  har  bare  brug  for  flere 
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timer  i  døgnet.«  Da  staven  blev  dan- 
net i  1976,  var  der  to  år  med  hurtige- 
re vækst.  Derefter  gik  farten  ned  igen 
indtil  1988.  Der  er  nu  en  større 
vækst,  og  indsatsen  for  at  føre  nye 
medlemmer  ind  i  fællesskabet  har 
hævet  fastholdelsesprocenten  til 
75%. 

1  1990  virkede  120  missionærer  i 
Finland,  og  125  personer  sluttede  sig 
til  Kirken,  hvilket  førte  antallet  af 
medlemmer  i  Finland  op  over  4.200. 
Der  er  to  stave  -  der  begge  ligger  i 
den  sydlige  del,  hvor  den  største  del 
af  befolkningen  bor  -  11  ward,  19 
grene  og  tre  distrikter. 

UNGE  MED  EN  MISSION 


Da  denne  artikel  blev  skrevet,  var 
over  50%  af  de  mulige  unge  fra  Tam- 
pere  Stav  på  mission.  De  unge  i  beg- 
ge stave  er  stærke  og  godt  forberedte 
til  en  mission. 

Blandt  unge  mænd  og  unge  piger  er 
70%  aktive,  og  80%  af  dem  deltager  i 
seminar. 

De  fleste  SDH-forældre  i  Finland 
fokuserer.meget  på  en  uddannelse  og 
forventer  meget  af  deres  børn.  Derud- 
over giver  efterlevelse  af  evangeliets 
standarder  de  unge  et  formål.  »Så- 
danne fordele  hjælper  vore  unge  til 
at  præstere  mere  end  det  almindelige 
og  gør  dem  i  stand  til  at  vise  omsorg 
og  venlighed  over  for  andre,«  udtaler 
Anna  Kaarina,  præsident  Rotos 
kone.  Deres  børn  Matti,  Liisa  og  Kai- 


Kirsti  og  Matti  Saimi  var  det  første  finske 
par  på  mission  i  Finland.  De  taler  her 
med  Steven  og  Donna  Mecham,  til  højre, 
som  præsiderede  over  Den  Finske  Mission 
1987-1990. 


sa  har  alle  repræsenteret  de  andre 
elever  på  deres  skole  og  er  dygtige 
elever.  Liisa  var  på  mission  i  Utah. 
Matti,  der  har  studeret  i  Frankrig,  har 
fremlagt  en  præsentation  for  parla- 
mentet om  bevarelsen  af  den  finske 
natur. 


VÆKKER  OPMÆRKSOMHED 

De  høje  leveomkostninger  gør  det 
vanskeligt  for  en  familie  i  et  land, 
hvor  gennemsnittet  er  1,8  barn  pr. 
familie,  og  hvor  de  fleste  mødre  ar- 
bejder uden  for  hjemmet.  For  en  fa- 
milie med  9  børn,  som  Tapani  og  Si- 
nikka  Fristrom,  er  udfordringerne 
mangedoblet. 

Familien  Fristrom  har  kæmpet  for 
at  gøre  det,  de  mente  var  rigtigt  for 
dem.  For  et  par  med  mindre  sisu  ville 
det  naturlige  valg  være,  at  Sinikka 
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tog  imod  et  af  de  mange  vellønnede 
tilbud,  som  hun  har  fået  om  at  forske 
for  landets  ledende  medicinalvare- 
virksomhed. Hun  valgte  at  undervise 
på  universitetet  i  Helsinki,  hvor  hun 
havde  udmærket  sig  som  studerende. 
Sinikka  færdiggjorde  en  dokteraf- 
handling,  men  derefter  valgte  hun  at 
centrere  sit  liv  om  sin  familie.  Hun  er 
organist  i  wardet  og  pianist  i  Primary. 
Store  familier  i  Finland  bliver  ikke 
ringeagtet,  men  de  vækker  opmærk- 
somhed og  fremkalder  ofte  spørgs- 
mål. Det  mest  almindelige  spørgsmål. 


Sinikka  og  Tapani  Fristrom  fra  Helsinki 
med  deres  børn  (fra  venstre):  Jyry,  Otso, 
Pllvi,  Tuuli,  Pyry,  Kukka,  Meri  og  Visa. 
Suvi  (Skinner)  er  ikke  med  på  billedet. 
Til  højre:  Den  1 1-årige  Juvo  Linnonen. 


som  Jarkko  Metsåtåhti  og  hans  kone, 
Virpi,  bliver  stillet,  er:  »Hvordan  har 
I  råd  til  så  mange  børn,  når  I  ikke  er 
rige?«  Virpi  og  Jarkko  er  fristet  til  at 
svare,  at  de  er  rige  -  fordi  de  har  syv 
børn. 


Familien  Metsåtåhti  bor  på  syd- 
vestkysten i  Turku,  som  indtil  1812 
var  Finlands  hovedstad.  Det  hjem,  de 
har  bygget,  ligger  omgivet  af  mere 
end  et  dusin  store  gamle  æbletræer. 
Jarkko  har  sin  egen  virksomhed,  der 
producerer  undervisningssoftware , 
som  sælges  over  hele  verden.  »Vores 
familie  er  vores  liv,«  siger  han.  »Virpi 
og  jeg  har  ingen  andre  interesser,  der 
er  vigtigere  end  vore  børn.« 

Familien  Metsåtåhti  har  fire  dren- 
ge og  tre  piger,  som  alle  har  musikal- 
ske og  kunstneriske  evner.  Datteren 
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Såde  er  et  typisk  eksempel  på  børne- 
ne; hun  spiller  på  klaver,  synger,  syr 
sit  eget  tøj  og  læser  engelsk.  {Se  »Lyt 
til  sangen,«  s.  8). 

Virpi  er  hjemmegående  og  har  en 
bachelorgrad  i  naturvidenskab.  Hun 
elsker  at  studere.  Hun  holder  også  af 
at  arrangere  stavskoncerter  og  har 
oversat  mange  SDH-salmer  til  finsk. 

Jarkko  har  været  grenspræsident 
og  har  siddet  i  stavspræsidentskabet, 
men  efter  30  års  tjeneste  i  Kirken  har 
han  fundet  »nye  dimensioner  i  en  af 
de  vigtigste  kaldelser,  jeg  nogensinde 


har  haft  -  spejderleder.«  Hans  trop 
består  af  mere  end  50  spejdere,  og 
fomylig  gennemførte  de  en  indsam- 
ling til  fordel  for  de  nødlidende  i 
Rumænien. 

Selv  mindre  familier  i  Kirken  i 
Finland  tiltrækker  opmærksomhed. 
Den  ll'årige  Juha  Linnanens  skole- 
lærer fortalte  hans  forældre,  at  hun 
beundrede  den  måde,  som  bror  og  sø- 
ster Linnanen  var  sammen  med  deres 
børn  på.  »Det  var  et  vidunderligt 
kompliment,«  siger  søster  Seija 
Linnanen,  der  er  leder  i  stavens 
Hjælpeforening  i  Helsinki  Stav  og 
mor  til  fire  børn  mellem  4  og  21  år. 

Hendes  mand,  Vesa,  tilføjer:  »Jeg 
har  lært  så  meget  fra  evangeliet,  som 
har  hjulpet  mig.  Jeg  plejede  at  mene, 
at  børn  bare  voksede  op  og  blev  det, 
de  blev.  Men  evangeliets  principper 
har  fået  mig  til  at  erkende  mit  ansvar 
for  at  vejlede  dem  til  at  lære  sandhe- 
den at  kende.  Seija  og  jeg  har  gjort 
vores  bedste  for  at  opdrage  vore 
børn  i  Herrens  visdom,  mens   vi 
fortsat  selv  lærer.« 

SOLSTRÅLER 


at  lægge  mærke  til,  er  den  store 
forskel,  der  er  blandt  vore  medlem- 
mer. Herren  skabte  jorden  og  dens 
mangfoldighed  med  et  formål.  Vi  må 
respektere  hinanden  med  vore  for- 
skelligheder og  ikke  være  for  ivrige 
efter  at  opnå  en  overfladisk  ensartet- 
hed. Evangeliet  belærer  om  enhed 
gennem  forskelle.« 

En  måde  at  iagttage,  hvordan  de 
finske  medlemmer  opnår  at  blive  ét  i 
troen,  er  at  se,  hvordan  enkeltperso- 
nerne med  deres  forskelligheder  tje- 
ner, lærer  og  ofrer  sammen  i  opbyg- 
gelsen af  riget. 


»Når  man  siger,  at  der  er  den  sam 
me  ånd  i  vore  menigheder  over- 
alt i  verden,  er  det  sandt,«  si- 
ger Pertti  Vorimo,  der  er 
forretningsmand  og  bor 
med  sin  kone  og  familie 
i  Espoo  Ward.  »Men 
det,   jeg   foretrækker 


Arja  Lilja  er  kendt  for  at  dele  ud  af  de 
kulinariske  lækkerier,  der  stammer  fra 
hendes  køkken.  Hun  og  hendes  mand, 
Kari,  der  er  reklametegner,  bor  i  nærhe- 
den af  Helsinki. 


For  Hannu  Sorsa  fra  Espoo  Ward 
var  det  et  offer  at  tage  på  fuldtidsmis- 
sion:  »Jeg  elsker  musik  så  højt  -  at 
optræde,  øve,  komponere  og  arrange- 
re -  at  det  var  et  offer  at  forlade  den 
daglige  omgang  med  musik  for  at  gå 
ud  og  udbrede  evangeliet  i  to  år.  Men 


jeg  er  blevet  velsignet,  fordi  jeg  tog 
på  mission.« 

Som  28'årig  er  Hannu  nu  ved  at 
fuldføre  sin  musikuddannelse  ved  Si- 
belius-akademiet,  Finlands  fineste 
musikskole,  der  er  opkaldt  efter  lan- 
dets mest  kendte  komponist,  Jean  Si- 
belius. Hannu  spiller  klaver,  saxofon, 
klarinet  og  forskellige  slaginstrumen- 
ter. »Han  leder,  dirigerer  eller  ak- 
kompagnerer næsten  altid  en  eller 
anden  musikopførelse  i  staven,«  for- 
tæller Leena  Multamåki,  som  synger 
i  mange  af  værkerne. 
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Leena,  der  kommer  fra  Savon- 
linna,  hvor  hendes  far  er  præsident 
for  Kuopio-distriktet,  siger:  »Hvert 
medlems  gode  gerninger  repræsen- 
terer her  små  solstråler,«  siger  Leena. 
»Vi  er  ikke  mange,  men  vi  er  synli- 
ge.« 

For  de  ugifte  medlemmer  i  Finland 
giver  evangeliet  en  større  mulighed 
for  at  vise  kærlighed,  siger  Mirja 
Suonpåå,  der  er  EV-leder  i  Helsinki 
Stav.  »Jeg  elsker  Kirken.  Menneske- 
ne, aktiviteterne,  lærdommene  har 
udfyldt  mit  liv.  Jeg  er  blevet  meget 


lykkeligere,  siden  jeg  blev  medlem; 
det  har  betydet  en  fuldstændig  foran- 
dring i  mit  syn  på  livet. 

Andre  mennesker  lagde  mærke  til 
forandringen  i  mig,«  siger  hun.  »An- 
dre ting  er  blevet  betydningsfulde  for 
mig,  og  det,  der  tidligere  generede 
mig,  betyder  ikke  noget  mere. 

I  mit  arbejde  som  sygeplejerske  på 
en  psykiatrisk  afdeling  har  jeg  haft 
stor  gavn  af  evangeliet,  som  har  hjul- 
pet mig  til  at  forstå  vor  himmelske 
Faders  børns  behov.  Det  har  gjort 
mig  i  stand  til  at  være  en  bedre 
hjælp  med  mere  tålmodighed  og 
styrke,  end  jeg  havde  uden  evange- 
liet.« 

VARMEN  FRA  DERES  LYS 

Medlemmer  fra  hele  Finland  har  frit 
skænket  af  varmen  fra  evangeliet  til 
deres  russiske  naboer  på  den  anden 
side  af  den  kolde  finske  bugt  og  mod 
øst  i  det  gamle  Karelen.  Efter  at  de 
politiske  barrierer  mod  religion  er 
blevet  fjernet,  har  mange  finner  ud- 
bredt evangeliet  i  det  tidligere  Sov- 
jetunionen. 

Ægtepar  som  Jåkko  fra  Lappeen- 
ranta,  Laitinen  fra  Oulu,  Lammin- 
tause  fra  Jyvåskylå,  Kirsi  fra  Lahti  og 
Kemppainen  fra  Helsinki  har  søndag 
efter  søndag  siden  1 989  besøgt  og  ar- 
bejdet med  de  russiske  sidste  dages 
hellige.  1  begyndelsen  bar  de  deres 
vidnesbyrd  og  fortalte  om  deres  kær- 
lighed til  Frelseren.  Derefter,  da  gre- 


nene voksede,  arbejdede  og  organise- 
rede og  uddannede  disse  trofaste  fin- 
ner de  nye  medlemmer  i  Viborg,  Skt. 
Petersborg  og  Tallinn,  så  de  selv  kun- 
ne tilbede  og  udføre  præstedømmets 
ordinanser. 

»Siden  den  dag,  hvor  Kari  Haik- 
kola  blev  kaldet  til  at  præsidere  over 
den  første  finske  stav  i  1977,  har  vi 
set  denne  dag  komme,«  siger  Jussi 
Kemppainen,  der  er  rådgiver  til  præ- 
sident Charles  Creel  i  missionen  i 
Skt.  Petersborg.  »At  bringe  evange- 
liet til  vore  brødre  og  søstre  i  Rus- 
land er  en  velsignelse,  der  kommer 
fra  Herren  efter  mange  års  bøn  og 
tålmodig  tro  fra  medlemmernes  si- 
de.« 

»Finnerne  har  længe  troet,  at  de 
skulle  bringe  evangeliet  til  Sovjetu- 
nionen,« siger  Steven  Mecham  fra 
Ogden,  Utah,  der  blev  kaldet  til  at 
præsidere  over  Den  Finske  Mission  i 
1987. 

Bror  Kemppainen  tilføjer:  »Lige 
fra  begyndelsen  af  værkets  udbredel- 
se i  det  daværende  USSR  har  vi  følt, 
at  vi  gik  i  fodspor,  der  var  beredt  for 
os.  Der  er  sket  så  meget,  der  bidrog  i 
arbejdet,  at  det  ikke  kunne  være  til- 
fældigt. Disse  mennesker  er  blevet 
forberedt  af  Herren.« 

Siden  den  første  finske  missione- 
ring begyndte  i  det  daværende 
USSR,  er  der  vokset  grene  frem  i  fle- 
re byer,  og  der  er  oprettet  tre  missio- 
ner. De  finske  medlemmer  hjælper 
fortsat. 
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Herover:  Mirja  Suonpdå  er  EV-leder  i 
Helsinki  Stav.  Herunder:  Nellie  og  Aimo 
Jåkko  fra  Lappeeranta  var  mellem  dem, 
der  bragte  evangeliet  til  deres  russiske 
naboer. 


De  finske  helliges  tro  og  sisu  har 
gjort  dem  i  stand  til  at  tjene  trofast 
og  tålmodigt  i  deres  eget  land  -  og  at 
kaste  deres  lys  ud  over  landets  græn- 
ser. De  finske  medlemmer  har  set,  at 
på  trods  af  tider  med  mørke  og  mod- 
gang, vil  en  beslutsom  tro  til  sidst 
trænge  igennem  ligegyldighedens 
tåge  og  endda  overskride  de  politiske 
grænser. 

På  denne  måde  forstærker  en  smu- 
le finsk  sisu  de  sidste  dages  helliges 
tro  og  kærlighed  alle  vegne.  D 


STYRKEN  VED  AT 


Ældste  M.  Russell  Ballard 

De  Tolvs  Kvorum 


JO  længere  jeg  lever  og  tjener  som  medlem  af  De  Tolv 
Apostles  Kvorum,  jo  mere  overvældet  bliver  jeg,  når 
jeg  ser  den  pligtfølelse,  som  nogle  mennesker  har  i 
Herren  Jesu  Kristi  tjeneste. 

For  nogen  tid  siden  præsiderede  jeg  ved  en  regional- 
konference  i  La  Paz  i  Bolivia,  højt  oppe  i  Andesbjergene. 
Medlemmerne  kom  til  konferencen  fra  små  byer  og 
landsbyer  fra  regionerne  La  Paz  og  Altiplano  de  Bolivia. 

Før  ledermødet  stod  jeg  foran  stavscentret  og  hilste  på 
brødrene,  mens  de  samledes.  En  ældre  bror  fortalte  mig 
gennem  en  oversætter,  at  han  boede  langt  fra  La  Paz.  Jeg 
lagde  mærke  til,  at  hans  skjorte  havde  en  anden  farve  fra 
omkring  midt  på  brystet  og  nedefter.  Den  øverste  del  af 
hans  skjorte  var  hvid,  mens  den  nederste  del  havde  en 
brunrød  farve. 

Jeg  hørte  senere,  at  denne  bror  og  tre  andre  bærere  af 
Det  Melkisedekske  Præstedømme  havde  rejst  i  mere  end 
otte  timer  for  at  komme  til  disse  møder.  De  var  gået  det 
meste  af  vejen  og  havde  måttet  vade  gennem  to  floder, 
hvor  det  brunrøde  vand  nåede  dem  til  brystet.  Da  de  kom 
til  hovedvejen,  der  fører  til  La  Paz,  standsede  de  en  lastbil 
og  spurgte,  om  de  måtte  køre  med.  De  fire  mænd  stod  bag 
på  lastbilen  de  sidste  to  timer  til  stavscentret. 

Jeg  kunne  knap  tro,  at  nogen  kunne  have  en  sådan 
pligtfølelse,  tro  og  mod.  Da  jeg  udtrykte  min  interesse 
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Trofaste  medlemmer  af  Kirken  demonstrerede  deres  beslutsom- 
hed og  mod  ved  at  rejse  langvejs  på  enhver  tænkelig  måde  for 
at  komme  til  en  regionalkonference. 
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En  søster  i  Peru  udviste  forbløffende  trofasthed  i  sin  kaldelse 
i  templet  i  Lima  (Peru)  og  overvandt  problemer  med  tid, 
penge  og  afstand. 


over  for  denne  kære  bror,  sagde  han:  »Bror  Ballard,  du  er 
Herren  Jesu  Kristi  apostel.  Jeg  ville  gå  så  langt,  det  kræ- 
vedes; krydse  så  mange  vandløb,  det  var  nødvendigt  for  at 
komme  og  høre  fra  dig,  hvad  Herren  ønsker,  at  jeg  skal 
gøre  som  præstedømmeleder  i  Kirken.« 

Dette  svar  fik  tårer  frem  i  mine  øjne.  Vi  omfavnede 
hinanden  i  det  særlige  broderskab,  der  findes  blandt 
Guds  præstedømme.  Jeg  fandt  også  ud  af,  at  han  og  hans 
ledsagere  ikke  havde  fået  noget  at  spise,  og  at  de  heller 
ikke  havde  noget  sted  at  sove  den  nat.  Takket  være  de 
helliges  gavmildhed  i  La  Paz,  blev  der  sørget  godt  for  dem 
i  konference-weekenden. 

Disse  brødre  er  ikke  alene  om  deres  forpligtelse  til  at 
tjene.  Jeg  mindes  en  søster  i  Peru,  som  af  sin  biskop  blev 
kaldet  til  at  være  en  »særlig  stedfortræder«  ved  templet  i 
Lima.  Hendes  dag  begynder  kl.  3,  og  hun  begynder  sin 
rejse  til  templet  kl.  4.  Hun  skal  tage  tre  forskellige  busser 
for  at  nå  frem,  og  busbilletterne  koster  mere  end  en  tred- 
jedel af  hendes  beskedne  indtægt.  Da  der  var  busstrejke  i 
Lima,  kom  hun  stadig.  Engang  kom  hun  på  ladet  af  en 
lastbil,  der  kørte  i  retning  mod  templet.  Hvilken  utrolig 
opofrelse  for  at  tjene! 

For  nylig  modtog  jeg  et  brev  fra  en  ung  mand  i  Missio- 
nærernes Træningscenter  i  Provo  i  Utah.  Beretningen 
om  hans  forpligtelse  lyder  således: 

»Svømning  har  været  noget  af  det  vigtigste  i  mit  liv, 
og  min  familie  har  ydet  enorme  ofre,  for  at  jeg  kunne  få 
succes.  Jeg  husker,  jeg  stod  op  kl.  4  sammen  med  min  far, 
som  kørte  mig  til  træning.  Og  hver  eftermiddag  kom 
mine  forældre  og  hentede  mig.  Det  var  meget  dyrt  at  rejse 
til  stævner  i  mange  dele  af  landet,  men  på  en  eller  anden 
måde  hjalp  mine  forældre  mig,  så  jeg  altid  kunne  være 
med. 

Jeg  klarede  mig  ret  godt  og  kvalificerede  mig  til  den 
olympiske  udtagelseskonkurrence.  Jeg  svømmede  på  Uni- 
versity  of  Arizonas  hold  og  havde  nogle  af  de  hurtigste 
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tider  i  USA.  På  samme  tid  forsøgte  jeg  at  beslutte  mig  til  selv  hver  morgen,  om  jeg  ville  afsted  til  træning  eller 

at  tage  på  mission.  sove  videre.  Jeg  bestemte  mig  på  forhånd,  og  der  skulle 

Jeg  havde  kun  et  år  tilbage,  hvor  jeg  kunne  svømme  på  ikke  træffes  noget  valg,  når  det  blev  morgen.  Vi  må  for- 
universitetets  hold.  Hvis  jeg  blev,  ville  jeg  blive  anfører  pligte  os.  Men  for  at  være  100%  forpligtede  behøver  vi 
og  samtidig  få  et  stipendium,  der  dækkede  alle  mine  ud-  Herrens  hjælp.  Vi  må  have  disciplin  og  pligtfølelse  til  at 
gifter  ved  at  studere.  Men  selv  om  jeg  trænede  hver  dag  gøre  det,  vi  har  lovet,  selv  længe  efter  at  den  følelse,  vi 
som  forberedelse  til  den  olympiske  udtagelseskonkurren-  havde,  da  vi  forpligtede  os,  har  fortaget  sig.« 
ce,  besluttede  jeg  at  sende  min  missionsansøgning  ind.  Vi  har  alle  udfordringer  i  livet.  Udfordringerne  for 

Snart  stod  jeg  i  Austin  i  Texas  ved  udtagelseskonkur-  dem,  der  er  relativt  velstående,  er  anderledes  end  for 
rencen.  Mit  hold  var  blandt  de  allerbedste,  og  vi  var  otte  dem,  der  lever  under  mere  beskedne  forhold.  Men  vi  kan 
med  tider  under  de  olympiske  krav.  Det  gik  ikke  så  godt  alle  forpligte  os,  og  denne  forpligtelse  må  føre  til  hand- 
for  mig,  og  jeg  kvalificerede  mig  ikke  til  det  olympiske  linger.  Uanset  om  vi  må  gå  i  otte  timer  og  vade  over 
hold.  Det  mål,  jeg  havde  arbejdet  mod  hele  mit  liv;  mål-  vandløb  i  vores  søndagstøj  for  at  komme  til  et  præste- 
et, som  min  familie  var  kommet  langvejs  fra  for  at  se  mig  dømmemøde  eller  skubber  et  livslang  mål  til  side  for  at 
opnå,  var  nu  uden  for  rækkevidde.  Jeg  havde  lyst  til  at  tage  på  mission,  så  ser  og  velsigner  Herren  dem,  der 
hoppe  i  bassinet  igen  og  begynde  at  træne  til  de  næste  handler  ud  fra  deres  hengivenhed  over  for  ham. 
olympiske  lege.  I  Jakobs  Bog  2:14-26  læser  vi,  at  vi  for  at  bevise  vores 

Da  huskede  jeg,  at  jeg  havde  sendt  min  missionsansøg-  tro  må  handle  efter  den: 
ning  ind.  Men  hvordan  kunne  jeg  forlade  universitetets  »Hvis  en  broder  eller  søster  mangler  klæder  og  dagligt 

svømmehold  som  en  taber?  Min  træner  fortalte  mig,  at  brød,  og  en  af  jer  siger  til  dem:  'Gå  bort  i  fred,  klæd  jer 

han  vidste,  jeg  kunne  sætte  de  rekorder,  jeg  ønskede,  i  varmt  og  spis  jer  mæt,'  men  ikke  giver  dem  det,  legemet 

næste  sæson,  og  hvis  jeg  rejste  på  mission,  ville  jeg  smide  behøver  -  hvad  nytter  det  så? 
alt  det  væk,  som  jeg  havde  arbejdet  på  hele  mit  liv.  Sådan  er  det  også  med  troen;  hvis  den  ikke  har  gernin- 

Den  følgende  uge  var  pinefuld.  Jeg  blev  trukket  i  alle  ger,  er  den  i  sig  selv  død«  (v.  15-17). 
retninger  på  en  gang.  Jeg  talte  med  mine  ledere  og  bad  og  Vil  I  have  tro  til  at  yde  et  offer,  når  den  tid  kommer, 

bad.  Endelig  fik  jeg  den  overvældende  følelse,  at  nu  var  hvor  I  skal  ofre  for  det,  1  tror  på?  Har  I  forpligtet  jer  til  at 

tiden  inde,  hvor  jeg  skulle  tage  på  mission.  Man  diskuter-  gøre  alt,  hvad  Herren  beder  jer  om?  Har  1  så  meget  selvdi- 

o 

er  ikke  med  Anden.  sciplin,  at  I  vil  kunne  efterleve  den  forpligtelse;  selv  på  et 

Jeg  er  nu  på  mission.  Jeg  fortryder  ikke  mit  valg,  og  jeg  tidspunkt,  hvor  det  måske  er  ubelejligt  eller  ubehageligt? 

er  lykkeligere  end  nogensinde.  Ja,  det  har  været  svært.  Jeg  vil  råde  hver  eneste  person  til  i  dette  øjeblik  at  love 

men  når  man  mister  sit  liv  i  Kristus,  finder  man  det.  Jeg  Herren,  at  I  vil  gøre  det,  som  han  eller  hans  tjenere  beder 

ved,  hvad  det  vil  sige,  at  have  mulighed  for  at  gøre  noget  om.  Ofret  er  måske  stort;  ofret  er  måske  beskedent.  Jeg 

og  så  lige  præcis  ikke  klare  det.  Jeg  ønsker  ikke,  at  det  håber,  at  I  alle  har  styrke  og  retskaffenhed  til  at  handle  i 

skal  ske,  når  jeg  står  over  for  Gud  på  dommedag.  Det  henhold  til  jeres  tro,  så  I  en  dag  kan  stå  skyldfri  foran 

kræver  beslutsomhed.  Herren  og  vide,  at  I  gjorde  alt  i  jeres  magt  for  at  tjene 

Vi  må  beslutte  os  nu,  mener  jeg.  Jeg  spurgte  ikke  mig  ham.  D 
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AMLICITERNE 


Amlici  var  en  meget  dygtig  mand,  der  ville  være  nephiternes 
konge.  Han  var  en  ugudelig  mand,  men  havde  mange 
tilhængere,  der  ville  vælge  ham  til  konge. 
Alma  2:1-2 


De  retfærdige  nephiter  var  nervøse.  De  ville  ikke  have  Amlici 
til  konge.  De  vidste,  at  han  ville  udrydde  Guds  kirke. 
Alma  2:34 


Nephiteme  samledes  i  grupper  for  at  bestemme,  om  Amlici 
skulle  være  deres  konge.  De  fleste  af  dem  stemte  imod  Amlici. 
Han  blev  ikke  deres  konge. 
Alma  2:5-7 


■  (  / 
i  / 

Amhci  og  hans  tilhængere  blev  vrede.  De  gjorde  Amlici  til 
deres  konge,  og  kaldte  sig  for  amliciter.  Amlici  sendte  sine 
tilhængere  ud  i  kamp  mod  nephiteme. 
Alma  2:8-11 


De  retfærdige  nephiter  forberedte  sig  på  at  torsvare  sig  med 
bue  og  pil,  sværd  og  andre  våben. 
Alma  2:12-13 
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Amliciternc  angreb.  Men  nephiterne,  ledt  af  Alma  og  styrket 
af  Herren,  slog  mange  amliciter  ihjel.  Resten  flygtede. 
Alma  2:1549 


Alma  sendte  spioner  ud  for  at  følge  efter  amliciteme.  Spioner- 
ne, eller  spejderne  som  de  blev  kaldt,  rapporterede,  at  amlici- 
teme havde  slået  sig  sammen  med  en  stor  lamanitisk  hær,  og  at 
de  angreb  nephiterne  i  nærheden  af  Zarahemla.  Alma  2:21-24 


Hi-^  vnb.^     itf.  A.^•'  4r>  v^-fi-fii.i.^^-''    /'--^Jj^'ri^r' o^^st^ 


Nephiterne  bad,  og  Gud  hjalp  dem  igen.  De  dræbte  mange  af 
den  lamanitisk-amlicitiske  hær. 
Alma  2:28 


Alma  og  Amlici  kæmpede  med  sværd  mand  mod  mand.  Alma 
bad  til,  at  hans  liv  måtte  blive  sparet,  og  Gud  gav  ham  styrke 
til  at  dræbe  Amlici. 
Alma  2:29-31 


Nephiterne  forfulgte  lamaniterne  og  amliciterne  ud  i  ørkenen. 
Mange  af  de  sårede  døde  og  blev  ædt  af  vilde  dyr. 


Ved  at  mærke  sig  med  rødt,  ligesom  lamaniterne,  opfyldte 

amliciteme  Herrens  ord.  De  fjernede  sig  fra  evangeliets 

velsignelser. 

Alma  3:4,  14,  18-19 
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»Mor«,  råbte  Helle  og  rynkede 
panden,  »jeg  er  sulten!« 

»Frokosten  er  ikke  parat  en- 
dnu, men  du  kan  lege  en  leg, 
mens  du  venter,«  sagde  Mor. 
Helles  rynker  i  panden  for- 
svandt. »OK!« 
Mor  tog  en  rulle  snor,  åbnede  bagdøren  og  sagde: 
»Følg  mig.« 

Helle  hinkede  ved  siden  ad  sin  mor.  Solen  skinnede  i 
mors  hår,  da  de  med  snoren  dannede  en  stor  cirkel  i  ha- 
ven. 

»Inden  i  denne  cirkel,«  forklarede  mor,  »er  der  mange 
af  Guds  undere.  Mens  jeg  gør  frokosten  færdig,  skal  du 
tælle,  hvor  mange  du  kan  finde.« 

Helles  smil  forsvandt.  »Jeg  kan  ikke  se  andet  end  ' 
græs,«  sagde  hun. 

»Se  godt  efter.  Det  er  ikke  alle  Guds  undere,  der  er 
store,«  forklarede  mor. 

Helle  satte  sig  inden  i  cirklen.  Hun  så  en  blå  viol  i 
blomst. 


Så  opdagede  hun  et  agern,  som  egernet  havde  over- 
set. Den  brune  skal  var  sprækket,  og  nu  voksede  der  en 
spire  frem.  Helle  så  på  de  bladfyldte  grene,  der  svævede 
højt  over  hende.  Mon  denne  lille  spire  nogensinde  bliver  så 
stor?  tænkte  hun. 

Ikke  så  langt  derfra  skubbede  en  orm  sig  op  gennem 
jordoverfladen,  og  den  syntes  at  vinke  goddag. 

Hun  fik  nu  øje  på  nogle  små  myrer,  der  arbejdsomt 
stred  igennem  græsjunglen. 

Da  mor  kom  tilbage  fortalte  Helle  hende  stolt  om 
sine  opdagelser. 

»Du  er  en  dygtig  detektiv,«  roste  mor.  »Men  jeg  kan 
få  øje  på  et  af  Guds  undere,  som  du  ikke  har  fået  øje  på 
-  et  stort  under,  når  man  sam- 
menligner det  med  de  andre.« 

»Hvor,  hvor?«  spurgte  Helle 
og  så  sig  omkring. 

»Dig  selv,  naturligvis!«  sagde 
hendes  mor.  »For  mig  er  du  det 
allerstørste  af  alle  Guds  undere  i 
den  cirkel.«  D 


CIRKEL- 
LEGEN 


Nancy  Harding  Groves 
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DU  KAN ! 


Guy  Fitzgerald 


Chris  gik  med.  Han  hjalp  endog 


med  at  samle  en  håndfuld  tennis- 


bolde og  løb  så  med  mig  gennem 


et  hul  i  hegnet. 


Jeg  kunne  se,  hvordan  de  unge 
diakoner  langsomt  mistede  inte- 
ressen for  det  min  missionær- 
kammerat  fortalte.  Han  forklarede, 
hvor  vigtigt  det  er  at  missionere 
blandt  sine  venner. 

Til  sidst  udbrød  en  af  de  unge 
mænd:  »Hvad  kan  jeg  gøre?  Jeg  er 
kun  13  år.  Mine  venner  er  ikke  in- 
teresseret i  Kirken.  Og  hvis  de  så 
var,  ville  deres  forældre  ikke  give 
dem  lov  til  at  blive  døbt.« 

Min  kammerat  blev  ved  med  at 
tale  til  de  unge  mænd,  men  mine 
tanker  vandrede  tilbage  til  dengang 
jeg  var  omkring  12  år  gammel. 

Min  bedste  ven  hed  Chris.  Vi  var 
altid  sammen.  Men  når  vi  var  en 
flok,  der  var  ude  på  ballade,  ville 
Chris  aldrig  være  med.  Han  sagde, 
at  hans  forældre  ville  blive  tossede, 
hvis  de  fandt  ud  af  det. 

En  dag  fik  jeg  overtalt  Chris  til  at 
stjæle  nogle  tennisbolde  fra  nogle 
mænd,  der  spillede  tennis  på  de  lo- 
kale tennisbaner.  Han  gik  med.  Han 
hjalp  endog  med  at  samle  en  hånd- 
fuld bolde  sammen  og  løb  så  med 
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mig  gennem  et  hul  i  hegnet.  Da  vi 
kom  hjem  til  mig,  så  jeg,  at  Chris 
var  helt  bleg. 

»Hvad  er  der  i  vejen?«  spurgte 

jeg. 

»Vi  må  levere  boldene  tilbage,« 
udbrød  han. 

»Aldrig!  De  er  vores  nu,«  svarede 
jeg.  Men  Chris  tog  dem  og  begyndte 
at  løbe. 

Jeg  havde  altid  løbet  hurtigere  end 
Chris,  men  den  dag  kunne  jeg  ikke 
fange  ham.  Han  løb  hele  vejen  hen 
til  tennisspillerne  og  gav  dem  alle 
boldene  tilbage.  Han  sagde  undskyld 
og  gjorde  noget,  jeg  aldrig  havde 
hørt  før.  Han  bad  dem  om  tilgivelse. 
Jeg  vidste  bare,  at  de  ville  ringe  efter 
politiet,  men  de  lod  ham  gå. 

Da  vi  kom  hjem,  havde  jeg  lige  et 
par  spørgsmål  til  min  beeiste  ven. 

»Jeg  er  mormon,«  sagde  han. 

»Det  ved  jeg  godt,  det  har  du 
fortalt  mig.« 

»Ja,  men  jeg  har  ikke  fortalt  dig, 
hvor  vigtig  min  kirke  er  for  mig.« 
Han  forklarede  så  principperne  om 
ærlighed,  som  han  havde  lært,  og 


hvordan  han  ikke  havde  det  godt 
med  at  stjæle. 

Seks  uger  senere  stod  jeg  i 
dåbsbassinet  for  blive  en  sidste  dages 
hellig. 

Pludselig  vendte  min  opmærk- 
somhed igen  tilbage  til  diakonerne 
foran  mig.  Jeg  vidste  ikke  om  det 


ville  gøre  noget  særligt  indtryk  på 
disse  drenge,  men  jeg  fortalte  dem, 
hvordan  en  ung  dreng  på  deres  alder 
havde  fået  mig  ind  i  Kirken.  Jeg  fort- 
alte dem,  at  de  kunne  og  skulle  mis- 
sionere. Jeg  sagde,  at  de  kunne 
undervise  ved  deres  eksempel,  lige- 
som Chris  havde  gjort.  D 


■r^s?-'^. 
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BARE  FOR  SJOV 


MAL  SELV 


JEG  KAN  VÆRE  ÆRBØDIG  I  KIRKEN 


»Hvor  to  eller  tre  er  forsamlede  om  mit  navn,  der  er  jeg,  midt  iblandt  dem«  (Matt.  18:20). 
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FÆLLESTID 


ÆRBØDIGHED  PA  HELLIGE  STEDER 


Virginia  Pearce 


»Menigheden  kom  ofte  sammen  for  at  faste  og  bede  og  for  at 
tale  med  hinanden  om  deres  sjæles  vel«  (Moroni  6:5). 


vide,  at  han  er  Gud.  Han  sagde  det  på  denne  måde: 
»Hold  inde  og  kend,  at  jeg  er  Gud«  (Salme  46:11). 


For  længe  siden  levede  der  en  mand, 
der  hed  Moses.  En  dag,  da  han  skulle 
føre  en  flok  får  op  på  et  bjerg  for  at 
græsse,  så  han  en  busk,  der  brændte.  Td  hans  overra- 
skelse brændte  busken  ikke  op.  Da  Moses  gik  over  for  at 
betragte  dette  storslåede  syn,  kaldte  Jesu  stemme  på  ham 
og  sagde:  »Moses,  Moses!  ...  Drag  dine  sko  af  dine  fød- 
der, thi  det  sted,  du  står  på,  er  hellig  jord!«  (2  Mosebog 
3:4-5).  Da  Moses  havde  taget  skoene  af,  fortalte  Jesus 
ham,  at  han  skulle  tage  til  Ægypten  og  føre  Israels  børn 
ud  af  fangenskab  og  ind  i  det  forjættede  land.  Herren 
lovede  Moses,  at  han  ville  hjælpe  ham. 

Moses  må  have  følt  sig  meget  ærbødig  over  at  være  i 
Jesu  Kristi  nærhed.  Da  Jesus  bad  Moses  tage  sine  sko  af, 
var  det  fordi,  han  ville  lære  ham,  at  vi  skal  være  ærbø- 
dige, når  vi  er  på  hellige  steder. 

Vores  kirkebygninger  tilhører  vor  himmelske  Fader, 
og  de  er  også  hellige  steder.  Vi  bliver  ikke  bedt  om  at 
tage  vores  sko  af,  når  vi  går  ind  i  kirken,  men  vi  bør  tage 
pænt  tøj  på,  for  at  vise  vores  respekt.  Vi  bør  også  synge 
og  bede  ærbødigt,  tænke  på  Jesus  Kristus,  når  vi  tager 
nadveren,  og  stille  lytte  til  vores  lærere  og  til  talerne. 
Hvis  vi  opfører  os  uærbødigt  -  løber,  taler  højt,  smider 
papir  på  gulvet  eller  forstyrrer  andre  -  kan  vi  ikke  høre 
og  føle  det  Jesus  Kristus  vil  fortælle  os  gennem  Helligån- 

o 

den.  Vi  forhindrer  også  andre  i  at  føle  hans  And. 

Når  vi  er  ærbødige  i  kirken,  hjælper  Helligånden  os 
til  at  vide  og  føle  det,  som  Jesus  Kristus  ønsker  at  lære 
os.  Jesus  Kristus  har  fortalt  os,  at  vi  skal  være  stille,  og 


Instruktioner 

1.  Klip  kirkebygningen  og  tekststrimlerne  ud.  Klæb  dem 
op  på  tykt  papir  eller  tyndt  pap.  Farvelæg  kirkebyg- 
ningen. 

2.  Fold  kirkebygningen  langs  de  stiplede  linier  og  lim 
tapperne  på  indersiden  af  bagvæggen,  så  den  danner 
en  kasse.  (Der  er  ikke  noget  tag). 

3 .  Klip  tekststrimlerne  i  stykker  og  læg  dem  inden  i  kas- 
sen. Hver  søndag  tager  du  en  af  tekststrimlerne  ud  af 
kassen.  I  kirken  kan  du  så  arbejde  på  det,  der  står  på 
strimlen.  Læg  mærke  til,  hvordan  du  har  det,  når  du 
opfører  dig  ærbødigt.  Bliver  det  lettere  for  dig  at  lære 
det,  Jesus  ønsker,  at  du  skal  vide,  når  du  er  ærbødig? 

Forslag  til  fællestid 

i .  Lad  børnene  lave  rollespil  om ,  hvordan  man  opfører  sig  i  kirken . 
Først  skal  de  vise  uærhødig  opførsel,  og  dernæst  ærbødig.  Bed  bør- 
nene om  at  gætte,  hvilke  tanker  der  går  igennem  de  optrædendes 
hoveder.  Drøft  hvordan  vore  indre  tanker  og  følelser  påvirker  vores 
opførsel  udadtil.         .,  ■■  ■  '      •  '■ 

2.  Vis  et  billede  af  et  helligt  sted  -  skoven  hvor  Joseph  Smith  bad,  et 
tempel,  Getsemane  have  eller  den  brændende  tornebusk. 

(1)  Drøft  hvad  der  skete  på  det  pågældende  sted.  (2)  Spørg  bør- 
nene, hvordan  de  tror,  de  ville  have  det,  hvis  de  var  på  dette  sted. 
(3)  Spørg  dem,  hvordan  de  ville  opføre  sig  der.  Bed  børnene  om  at 
tegne  et  billede  af  kirkebygningen  og  drøft  de  samme  tre  ting. 

3 .  Vis  de  mindste  af  børnene  rundt  i  kirkebygningen.  Lad  dem  komme 
med  forslag  til,  hvordan  de  kan  vise  ærbødighed  for  bygningen.  Fx: 
smide  papiret  i  affaldskurven,  passe  på  udendørsarealerne,  åbne  og 
lukke  dørene  til  klasseværelset  forsigtigt,  hviske,  hvis  de  bliver  nødt 
til  at  sige  noget  inde  i  kirkesalen,  og  gå  (ikke  løbe)  på  gangene.  D 
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Prøv  at  huske  en  af  de  historier, 
du  hører  i  din  primaryklasse 
eller  ved  nadvermødet.  Fortæl  hi- 
storien til  en  eller  anden  efter 
møderne. 


I 1 

Fold  dine  arme,  bøj  dit  hovede  og 
luk  øjnene,  når  der  bliver  bedt  bøn. 

1 I 

I 1 

Bemærk  det  ærbødige  sprog,  der 

bruges  i  bønnerne. 

I I 

I 1 

Smid  det  papir,  der  ligger  på  gul- 
vet, i  papirkurven. 

I I 

I 1 

Syng  med  på  salmerne  -  hvis  du 

ikke  kender  teksten,  så  nyn  med. 
I 1 

1 1 

Tænk  på  Jesus  under  nadveren. 

i-lvor  mange  historier  kan  du  huske 

om  ham? 


I 


z 
g    r- 


Bed  en  stille  bøn  under  nadveren 
og  tak  Herren  for  dine  velsignelser. 


00 


Fold  og  lim 


L. 


Hvis  der  er  én,  der  forstyrrer  dig 
eller  taler  til  dig  under 
nadvermødet,  skal  du  stille  og  ven- 
ligt fortælle  vedkommende,  at  du 
prøver  på  at  være  ærbødig. 


r-C 

Oi 
Ui 
O) 

> 

O) 

o 

-O 

»o 

Q. 


Tænk  over,  hvordan  du  kan 
gøre  noget  godt  for  en  eller  anden 

i  løbet  af  ugen. 

I I 

Smil  til  de  andre  i  kirken,  når  de 
ser  på  dig,  men  du  må  ikke  tale  til 

dem. 

i I 

I 1 

Hvis  det  bliver  nødvendigt  at  tale, 

skal  du  huske  at  hviske. 
I I 

I 1 

Giv  nogen  af  dem,  du  møder 

i  kirken  i  dag,  hånden. 

Gå  stille  inde  i  kirken.  Løb  ikke  og 
skub  ikke  til  de  andre  børn. 


Bed  en  stille  bøn  under  nadveren 
og  bed  din  himmelske  Fader  om  at 
hjælpe  dig  til  at  føle  hans  And. 


.  j 
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PETER  OG 
PARAPLYEN 


Joyce  Pease 


»Peter,  husk  nu  din  paraply.« 

»Ja,  men  mor,  det  begynder  da  ikke  at  regne,«  sagde 
Peter.  »Jeg  ser  dum  ud,  hvis  jeg  kommer  slæbende  med 
en  paraply,  når  solen  skinner.«  Men  han  tog  alligevel 
paraplyen  og  gik  ned  ad  gaden. 

»Hvorfor  kan  det  ikke  være  en  af  de  paraplyer,  der 
kan  foldes  sammen  og  blive  helt  lille?«  mumlede  han,  da 
han  næsten  var  kommet  ned  ad  gaden.  »Den  er  for  stor 
til,  at  jeg  kan  gemme  den  under  jakken!« 

»Hej,  Peter.  Er  du  bange  for,  at  det  vil  regne?«  råbte 
en  flok  af  vennerne,  da  han  kom  ind  i  skolegården. 

»Det  sagde  de  i  vejrudsigten,«  forsvarede  Peter  sig 
med. 

»Ja,  ja  -  men  den  her  slags  regn  kaldes  altså  solskin,« 
drillede  Ken  med  et  stort  grin.  De  andre  grinede. 

I  frikvarteret  skinnede  solen  stadigvæk,  og  Peter  var 
glad  for,  at  der  ikke  var  nogen,  der  nævnede  paraplyen. 


Efter  spisefrikvarteret  kom  Ken  imidlertid  med  para- 
plyen i  hånden!  Han  rakte  den  hen  til  Peter.  »Jeg 
tænkte,  at  du  måske  havde  brug  for  denne  her,«  sagde 
han.  »Der  er  en  lille  sky  på  himlen  nu!«  Ken  var  ved  at 
dø  af  grin.  De  andre  klassekammerater  begyndte  også. 

Peter  var  vred,  og  han  bed  sig  i  læben  for  ikke  at  sige 
noget. 

Men  Ken  ville  ikke  lade  ham  være  i  fred.  Han  hop- 
pede op  på  et  af  skolens  trappetrin.  »Kom  her  hen,  alle 
sammen  -  kom  op  oplev  den  fantastiske  Peter  og  hans 
berømte  paraply,«  råbte  han.  »Kom  bare  nærmere.  Fore- 
stillingen begynder  om  et  øjeblik!« 

Peter  kunne  mærke,  at  han  blev  rød  i  hovedet,  da  en 
stor  flok  børn  begyndte  at  samles  omkring  ham. 

»Hvad  er  der  så  berømt  ved  den?«  spurgte  de. 

Pludselig  huskede  Peter,  at  hans  mor  havde  sagt,  at 
man  altid  skal  prøve  at  få  det  bedste  ud  af  en  situation. 


<S) 

z 
p 
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»Lad  aldrig  nogen  eller  noget  gøre  dig  ked  af  det,« 
havde  hun  sagt. 

»OK,«  sagde  han  til  sig  selv.  »Jeg  leger  hare  med!« 
Han  rejste  sig  og  bukkede  med  et  stort  armsving  for  sit 
publikum.  »Mine  damer  og  herrer,«  begyndte  han. 
»Dette  ser  måske  ud  som  en  ganske  almindelig  paraply, 
men  den  er  ikke  desto  mindre  ganske  og  aldeles  speciel. 
Nu  skal  I  bare  se.« 

Peter  holdt  fast  i  den  lukkede  paraplys  håndtag  og  gik 
med  knejsende  nakke  rundt  i  den  cirkel  de  omkringstå- 
ende børn  havde  dannet.  »Det  er  en  meget  fin 
spadserestok,«  forklarede  han.  »En  som  kun  bruges  af 
meget  fine  folk.« 

Så  satte  han  håndtaget  for  øjet  og  lod  paraplyen  pege 


op  mod  himlen.  »Nu  er  den  et  teleskop,«  annoncerede 
han.  »Jeg  kan  se  Jupiter  og  Mars  og  alle  stjernerne,  selv  i 
dagslys.« 

»En  garde,«  råbte  han,  da  han  gik  ned  i  knæ  som  en 
rigtig  musketer.  Med  den  anden  arm  højt  til  vejrs  hug- 
gede han  løs  i  luften  med  sin  »kårde«. 

Børnene  begyndte  at  klappe.  »Ekstranummer,  ekstra- 
nummer! «  råbte  de. 

Med  stor  dramatik  åbnede  Peter  paraplyen  og  gik  me- 
get forsigtigt,  mens  han  lod  som  om,  han  gik  på  line  i  et 
cirkus. 

Da  han  kom  hen  til  en  af  sine  klassekammerater,  luk- 
kede han  hurtigt  paraplyen  og  stak  spidsen  gennem  et 
stykke  papir  på  jorden.  »Der  kan  I  se,«  sagde  han,  »den 
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er  også  en  god  opsamler. «  Nu  lo  hans  klassekammerater 
sammen  med  ham  og  ikke  ad  ham.  »Herligt,  Peter,« 
sagde  de.  »Hvad  mere  kan  den?« 

Peter  greb  fat  om  midten  af  den  lukkede  paraply,  fløj- 
tede en  glad  melodi  og  struttede  rundt  som  en  tambur- 
major, der  svinger  sin  stav.  Da  han  standsede  hvirvlede 
han  den  rundt  i  hånden. 

Til  sidst  åbnede  han  den  og  lagde  den  på  jorden  med 
håndtaget  opad  og  sagde:  »Det  er  en  TV- 
satellitmod tager!«  Så  vendte  han  den  om,  kravlede  ind 
under  den  og  sagde:  »Det  er  også  et  udmærket  telt.« 

Så  ringede  det  ind.  Børnene  gik  tilbage  til  deres  klas- 
seværelser. 

Omtrent  et  kvarter  før  de  skulle  hjem,  brød  regnen 


løs.  Den  lette  støvregn  var  blevet  til  et  voldsomt  uvejr, 
da  Peter  kom  ud.  Han  slog  paraplyen  op  og  tænkte  med 
et  smil:  Mor  havde  ret  som  sædvanligt. 

Han  gik  forbi  de  ventende  forældres  biler  foran  sko- 
len. Oppe  foran  så  han  Ken  gå  med  hovedet  godt  nede 
mellem  skuldrene.  Han  vidste,  at  Ken  aldrig  blev  kørt 
hjem,  så  han  skyndte  sig  op  til  sin  klassekammerat.  »Jeg 
glemte  at  vise  dig  det  vigtigste  den  kan  bruges  til,«  sagde 
han  til  Ken.  _  - 

Peter  holdt  paraplyen,  så  de  begge  kunne  være  under 
den.  »Den  er  rigtig  god  til  at  holde  en  god  ven  tør 
med.«  . . 

Ken  rettede  sig  op  og  smilede  taknemligt. 

»Tak,  Peter,«  sagde  han.  D  .  . 
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ÆRBØDIGHED 


Ældste  L.  Tom  Perry 

De  Tolv  Apostles  Kvorum 


»Du  skal  elske  Herren  din  Gud  af  hele  dit  hjerte,  af  hele  din  sjæl 
og  af  hele  dit  sind«  (Matt.  22:37). 


En  søndag  sad  mit  barnebarn 
Diana,  som  er  fire  år  gammel, 
ved  siden  af  sin  far  i  kirken. 
Diana  sad  ærbødigt  og  nød  tryghe- 
den ved,  at  hendes  far  holdt  hende 
tæt  ind  til  sig.  Da  biskoppen  rejste 


sig  og  annoncerede  nadversalmen, 
løftede  Diana  sin  fars  arm  væk  fra 
sin  skulder  og  lagde  den  over  i  hans 
skød.  Så  satte  hun  sig  op  og  foldede 
sine  arme. 


?s. 


■f 


^ 


< 

É 
I 
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Hun  så  over  på  sin  far  og  opfor- 
drede ham  til  at  gøre  det  samme. 

Dianas  far  forstod  godt  hendes 
budskab.  Hun  ønskede,  at  han  ude- 
lukkende koncentrerede  sig  om 
Frelseren. 

Ærbødighed  er  et  udtryk  for  den 
dybeste  kærlighed  og  respekt  for  vor 
himmelske  Fader  og  vor  Herre,  Jesus 
Kristus.  Det  er  ikke  nok  at  opføre  sig 
ærbødigt;  vi  skal  også  føle  det  i  vores 
hjerte.  Ærbødig  opførsel  uden  ærbø- 
dige følelser  er  en  tom  gestus,  der 
kun  tjener  til  at  blive  set  af  andre 
mennesker. 

Ærbødighed  er  noget  vi  føler  in- 
deni, ligegyldigt  hvad  der  foregår 
omkring  os.  Det  er  et  personligt  an- 
svar. Vi  kan  ikke  give  andre  skylden 
for  at  forstyrre  vor  ærbødighed. 

De  der  i  sandhed  er  ærbødige,  har 
betalt  prisen  for  at  kende  Faderens 
og  hans  Søns  herlighed.  Lad  os  alle 
være  et  personligt  eksempel  på  og 
vidne  om  den  kærlighed  og  respekt 
vi  nærer  til  ham,  vi  kalder  for  »Un- 
derfuld-Rådgiver,  Vældig  Gud,  Evig- 
heds-Fader, Fredsfyrste«  (2  Nephi 
19:6).  □ 

{Tilpasset  fra  en  tale  holdt  ved  generalkon- 
ferencen i  oktober  1 990) . 


BESØGSLÆRERINDEBUDSKAB 


DEL  FRUGTERNE  AF  BARMHJERTIGHEDSTJENESTE 


11992  fejrer  vi  ISO-året  for  Hjæl- 
peforeningen.  Over  hele  verden 
har  kvinder  i  Hjælpeforeningen 
fejret  denne  begivenhed  ved  at  tjene 
andre.  Kvinderne  i  den  første  Fijæl- 
peforening  i  Nauvoo  fandt  frem  til 
behov  og  delte  af  det,  de  kunne  -  en 
pose  mel,  et  stykke  stof,  en  nål  og  lidt 
tråd,  nogle  timers  arbejde  og  altid  en 
interesse  for  hinandens  velfærd.  I  dag 
har  søstre  også  fundet  måder  at  hjæl- 
pe andre  på. 

»Barmhjertighed  er  tjenesteger- 
ninger,« siger  præsidentinden  for 
Hj  ælpeforeningens  hovedbestyrelse, 
Elaine  L.  Jack,  »men  det  er  mere.  Det 
er  en  tilstand  i  hjertet.  Selv  om 
barmhjertighed  er  en  væsentlig  del  af 
vores  liv,  kan  de  måder,  vi  udvikler 
og  udviser  den  på  være  lige  så  for- 
skellig, som  vi  selv  er.« 

Hvad  enten  vores  tjenesteprojekt 
har  været  at  indsamle  brugte  briller 
til  dårligt  seende,  at  pudse  vinduer 
eller  vaske  gulve  for  ældre,  at  læse  for 
personer,  der  ikke  kan  komme  ud,  el- 
ler opmuntre  børn  på  et  børnehjem, 
så  har  frøene  sået  ved  tjeneste  båret 
en  rig  høst. 

Paulus  sagde:  »Den,  der  sår  rige- 
ligt, skal  også  høste  rigeligt  ... 

Og  Gud  har  magt  til  i  rigt  mål  at 
give  jer  al  nåde,  så  I  altid  og  under 
alle  forhold  har  alt,  hvad  1  trænger 
til,  og  endda  rigeligt  til  al  god  ger- 
ning« (2  Kor.  9:6,  8). 


ILLUSTRERET  AF  DOUG  FAKKAL 


VLvoråan  kan  vi  tjene  andre  i  vores 
ward  og  i  samfundet? 

»BLIV  DERFOR  IKKE  TRÆTTE  AF 
AT  GØRE  GODT« 

Søster  Marilyn  Jones  fra  Sydney  i  Au- 
stralien havde  viljen  til  at  tjene,  og 
hun  gennemførte  derfor  en  opgave, 
der  i  begyndelsen  virkede  umulig.  Sø- 
ster Jones'  søn  havde  fysiske  handi- 
cap, og  hun  vidste,  at  han  og  andre 
med  handicap  ville  have  gavn  af  et 
lokalt  fritidshjem.  Der  var  by- 
plansvedtægter,  som  skulle  ændres. 
Hun  samlede  støtte  og  udfyldte  utalli- 
ge papirer  for  at  få  offentlige  tilskud. 
Det  tog  mange  timer  at  overbevise 
andre  om  nødvendigheden  af  at  yde 
en  indsats.  Efter  otte  år  så  Marilyn  og 
hendes  naboer  resultatet  af  deres  ind- 
sats for  en  god  sag.  Den  lokale  insti- 
tution, som  de  driver,  velsigner  hund- 
reder af  børn  med  fysiske  begræns- 
ninger. Apostlen  Paulus  lærte,  at  ud- 


holdenhed er  nødvendigt  i  tjeneste, 
ligesom  det  er  i  at  så  og  høste.  »Når 
vi  gør  det  rette,  da  lad  os  ikke  blive 
trætte,  thi  vi  skal  høste  til  sin  tid, 
såfremt  vi  ikke  giver  tabt«  (Gal.  6:9). 
Vi  kan  plante  et  godt  frø,  men  vi  må 
derefter  tilbringe  mange  timer  med  at 
dyrke  planten,  før  vi  kan  høste. 

Og  når  vi  tjener  andre,  er  høsten 
altid  dobbelt.  For  det  første  velsigner 
vores  tjeneste  dem,  vi  tjener.  For  det 
andet  velsignes  vi  med  guddommelig 
hjælp,  når  vi  tjener. 

Hvordan  kan  egenskaberne  forudse- 
enhed og  udholdenhed  hjælpe  osl 

FORTSAT  TJENESTE 


»Der  er  mange  undskyldninger  for  ik- 
ke at  nå  ud  til  andre,«  siger 
præsidentinde  Elaine  Jack.  »De  fleste 
er  optaget  af  personlige  gøremål.  Vi 
ønsker  måske  ikke  at  blande  os  i  an- 
dres tilværelse.  Det  er  nogle  gange 
mere  behageligt  der,  hvor  vi  er  lige  nu 
-  langt  fra  dem,  der  lider.  Og  dog 
kommer  belønningerne  til  os  og  til 
andre,  når  vi  handler.«  Vi  opfordrer 
alle  søstre  i  Hjælpeforeningen  til  fort- 
sat at  være  »ordets  gørere,  ikke  blot 
dets  hørere«  (Jak.  Br.  1:22),  og  derved 
gøre  ånden  fra  barmhjertighedstj  ene- 
ste til  en  del  af  vores  tilværelse. 

Hvilke  velsignelser  får  vi,  når  vi  tje- 
ner vore  omgivelser?  Hvordan  bliver  de, 
vi  tjener,  velsignet?  D 
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» 


Bogen 


ændrede  mit 


IV« 


LaRene  Gaunt 
Medlemmer  af  Kirken  deler  deres  vidnesbyrd  om  Mormons  Bog 

Har  du  nogensinde  følt,  at  du  ikke  havde  kontrol  skede  at  lære  ham  at  kende  som  person  og  som  en  kærlig 
over  dit  liv?«  spørger  Gwen  Legler  fra  Arling-  Gud.  Da  jeg  atter  læste  Mormons  Bog,  var  det  ikke  et 
ton  i  staten  Washington.  »Man  bruger  al  sin  tid  bestemt  vers  eller  en  bestemt  beretning,  der  gav  det,  jeg 
med  at  bekymre  sig.  Sådan  havde  jeg  det  for  nogle  få  år  søgte.  Men  mit  kendskab  til  Kristus  blev  dannet  stykke 
siden.  Jeg  var  hele  tiden  bekymret  og  følte  mig  ængstelig  for  stykke,  mens  jeg  læste  om  ham  i  de  forskellige  situati- 
for  vores  fremtid.  oner  i  Mormons  Bog.  Jeg  bar  vidnesbyrd  ved  et  nadver- 
En  dag  læste  jeg  i  Mormons  Bog  og  kom  til  2  Nephi  møde,  og  min  sjæl  blev  fyldt  med  Helligånden,  da  jeg 
4:27:  'Hvorfor  skulle  jeg  give  efter  for  fristelser,  så  at  den  modtog  det,  som  jeg  havde  længtes  efter  -  endnu  et 
onde  skulle  vinde  indpas  i  mit  hjerte  for  at  forstyrre  min  vidne  om  Jesus  Kristus.  Efter  kirketid  blev  en  sætning  ved 
fred  og  plage  min  sjæl?'  Et  lyn  kunne  ikke  have  ramt  min  med  at  gentage  sig  i  mine  tanker:  'Jeg  kender  Mesteren; 
sjæl  mere  direkte  end  disse  ord.  Jeg  forstod,  at  bekymring  jeg  kender  Mesteren.'  Dette  vidnesbyrd  er  dyrebart  for 
og  ængstelse  ødelagde  min  fred.  Dette  skriftsted  ændrede  mig.  Det,  jeg  modtog  den  dag,  var  netop  det,  jeg  havde 
ikke  på  mine  omstændigheder,  men  det  ændrede  min  søgt  efter  -  'og  det  skete'  ved  at  læse  i  Mormons  Bog. 
indstilling.  Jeg  opnåede  fred  i  sindet  vedrørende  fremti- 
den, da  jeg  satte  min  lid  til  min  himmelske  Fader.«  FORVANDLING  GENNEM  MORMONS  BOG 

Dette  er  et  af  hundrede  af  breve,  som  Kirkens  tidsskrift 
har  modtaget  fra  medlemmer  om  deres  oplevelser  ved  at  Som  undersøger  fandt  jeg  et  gammelt  eksemplar  af  Mor- 
læse  Mormons  Bog.  Følgende  er  udvalg  fra  disse  breve:  mons  Bog,  der  var  gul  og  muggen  af  alder.  Omslaget  var 

stift,  som  var  bogen  aldrig  blevet  åbnet,«  siger  Janet 

»JEG  KENDER  MESTEREN«  Spear  fra  South  Glens  Falls  i  New  York.  »Men  da  jeg 

samlede  den  op,  blev  jeg  fyldt  med  en  fantastisk  glæde,  og 

»Jeg  havde  behov  for  endnu  et  personligt  vidnesbyrd  om  en  fredfyldt  følelse  af  lettelse  skyllede  gennem  mig.  Den 

Jesus  Kristus,«  fortæller  Jodi  Burr  fra  Danville  i  Penn-  dag  begyndte  jeg  at  læse  Mormons  Bog  for  første  gang. 

sylvania.  »Jeg  ønskede  at  kende  Kristus.  Jeg  var  ikke  i  Min  sjæl  hungrede  efter  åndelig  føde,  og  jeg  begyndte  at 

tvivl  om,  at  han  levede  og  om  forsoningen,  men  jeg  øn-  mætte  mig  med  ordene. 
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Selv  om  jeg  ofte  bad  om  et  »fast  vidnesbyrd«  om  Mormons  Bog,  Når  jeg  nu  læser  i  Mormons  Bog,  forstår  jeg,  at  denne 

fik  jeg  ikke  det,  jeg  ønskede  -  førend  en  dag,  min  kammerat  og  bog  er  langt  mere  end  blot  ord  på  en  side;  bogens  ånd  har 

jeg  underviste  en  ældre  herre.  udvirket  mirakler  i  mit  liv  ved  blot  at  læse  dens  budskab 

til  en,  jeg  elsker.« 
Sætningen  råbte  højt  til  mig,  da  jeg  læste  Alma  13:27: 

'Aflæg  jeres  synder  og  opsæt  ikke  tiden  for  jeres  omven-  »DET  GAV  MIG  TRØST« 
delse.'  Tvunget  på  knæ  udgød  jeg  min  sjæl  i  bøn.  I  mit 

hjerte  sagde  Helligånden:  'Denne  rejse  er  forbi.  Det  er  »Der  var  kun  to  uger  til  jul.  Hvordan  kunne  jeg  klare  min 

tiden  at  begynde  en  ny.'  S-årige  søns  nylige  død?«  fortæller  Lyn  McGuire  fra  Dra- 

Jeg  arrangerede  med  missionærerne,  at  de  underviste  per  i  Utah.  »En  aften,  da  alle  var  faldet  i  søvn,  stod  jeg  op 

mig  i  evangeliet.  Det  var  vidunderligt.  Jeg  havde  aldrig  og  gik  ind  i  stuen  for  at  sidde  ved  juletræet.  Jeg  spurgte 

kendt  en  sådan  glæde!  Siden  den  dag,  hvor  jeg  blev  døbt,  min  himmelske  Fader,  hvordan  jeg  skulle  klare  mig  gen- 

har  Mormons  Bog  været  min  stadige  ledsager.  Den  op-  nem  julen  og  årene  fremover.  Mens  jeg  bad,  kom  jeg  i 

muntrer  mig,  inspirerer  mig  og  belærer  mig.  Bogens  ord  tanke  om  en  'gammel  ven',  der  kunne  trøste  mig  -  min 

har  vist  mig,  hvordan  jeg  skal  leve,  ikke  blot  eksistere.  Jeg  Mormons  Bog.  Jeg  fandt  den  frem  og  begyndte  at  læse. 

har  i  sandhed  oplevet  en  forvandling.«  Jeg  kan  ikke  huske,  hvad  jeg  læste;  kun  at  det  gav  mig 

trøst.  Da  jeg  læste,  græd  jeg,  og  der  kom  lindring.  Der  var 

»HVORFOR  LÆSER  DU  IKKE  HØJT  FOR  MIG?«  som  at  vælte  mine  byrder  over  på  en  vens  skuldre.« 


En  lørdag  morgen  sad  Bob  og  Paula  Kraemer  fra  Chandler  »JEG  ØNSKEDE  AT  OPNÅ  VISHED« 

i  Arizona  udenfor  i  den  varme  sol,  mens  de  så  deres 

sønner  lege  i  baghaven.  Paula,  som  fornylig  var  vendt  Sam  Walker  fra  Shelley  i  Idaho  havde  været  missionær  i 

tilbage  til  aktivitet  i  Kirken,  tog  sin  Mormons  Bog  frem  Argentina  i  to  uger,  da  han  besluttede  sig  for  at  tage  imod 

og  begyndte  at  læse.  Bob,  som  ikke  er  medlem  af  Kirken,  udfordringen  i  Moroni  10:4: 

spurgte  Paula,  hvad  det  var,  hun  læste.  »Jeg  formaner  jer  til  at  adspørge  Gud,  den  evige  Fader, 

»Mormons  Bog,«  svarede  Paula.  »Hvorfor  læser  du  i  Kristi  navn,  om  disse  ting  ikke  er  sande;  og  dersom  I 

ikke  højt  for  mig?«  spurgte  Bob  nonchalant.  beder  af  oprigtigt  hjerte  og  med  fast  forsæt  samt  med  tro 

Paula  blev  overrasket  over  Bobs  anmodning.  I  de  13  år,  på  Kristus,  da  vil  han  åbenbare  sandheden  deraf  for  jer 

de  havde  været  gift,  kunne  hun  ikke  huske  en  eneste  gennem  den  Helligånds  kraft.« 

gang,  hvor  hun  havde  læst  højt  af  en  bog  for  sin  mand.  Han  ventede,  indtil  hans  kammerat  sov,  og  da  gik  han 

Med  lidt  tøven  i  stemmen  og  med  en  bøn  i  hjertet  be-  på  badeværelset  for  at  bede  alene. 

gyndte  Paula  at  læse  -  »Jeg,  Nephi,  er  født  af  retskafne  »Jeg  havde  mit  overtøj  udenpå  min  pyjamas,  fordi  vo- 

forældre  ...«  Hun  læste  i  to  timer  den  dag  og  har  ind  res  badeværelse  ikke  havde  noget  tag,«  beretter  ældste 

imellem  fortsat  læst  op  af  Mormons  Bog  for  Bob.  Walker.  »Jeg  kan  stadig  huske,  at  jeg  knælede  på  det 

»Der  skete  noget  vigtigt  den  morgen,«  siger  Paula,  hårde,  fugtige  gulv.  Mens  jeg  bad,  lyttede  jeg  anspændt 

»Bob  og  jeg  begyndte  at  kommunikere  om  Kirken.  Med  efter  den  stille,  sagte  røst.  Da  jeg  følte,  at  mine  knæ  ikke 

denne  nyåbnede  dialog  begyndte  Bob  at  se,  hvilken  kunne  klare  mere,  sluttede  jeg  min  bøn  og  gik  tilbage  i 

forskel  Kirken  betød  i  mit  liv.  Og  jeg  lærte  at  være  tak-  seng.«  Ældste  Walker  fortsatte  med  at  bede  om  et  »fast 

nemmelig  for  hans  støtte  i  stedet  for  at  være  kritisk  over  vidnesbyrd«  om  Mormons  Bog,  men  uden  det  resultat, 

for  ham.  For  nylig  besøgte  jeg  templet  i  Arizona  og  mod-  han  ønskede.  En  dag  underviste  han  og  hans  kammerat 

tog  min  begavelse,  og  Bob  støttede  mig  100%.  en  ældre  herre.  ^ 
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»En  usædvanlig  blid  ånd  begyndte  at  fylde  lokalet,  da  kunne  ikke  falde  i  søvn  igen.  Til  sidst  begyndte  jeg  at 

min  kammerat  fortalte  denne  mand  om  Mormons  Bog,«  være  bange  for  at  sove,«  fortæller  Jan  Sara  fra  South 

husker  ældste  Walker.  »Pludselig  standsede  min  kamme-  Jordan  i  Utah.  »Velmenende  venner  kom  med  forslag, 

rat  og  så  over  på  mig.  Jeg  vidste,  at  det  var  min  tur  til  at  men  intet  hjalp.  Hver  aften  bad  jeg  min  himmelske  Fader 

bære  vidnesbyrd  om  Mormons  Bog.  Jeg  husker  ikke  lige  hjælpe  mig  med  at  få  en  god  nats  søvn,  men  hver  nat 

mine  ord,  men  jeg  husker  varmen,  da  Helligånden  bar  vågnede  jeg  skræmt  op.  Jeg  begyndte  at  spekulere  på, 

vidnesbyrd  for  mig.  Det  blev  forstærket,  da  jeg  bar  vid-  hvad  der  var  galt  med  mig. 

nesbyrd  over  for  vores  ven  om,  at  Mormons  Bog  var  sand.  En  aften,  da  jeg  knælede  ned  for  at  bede,  bad  jeg  ikke 

Endelig  følte  jeg  den  vished,  om  at  Mormons  Bog  var  min  himmelske  Fader  om  en  god  nats  søvn,  men  i  stedet 

sand,  som  jeg  havde  søgt.«  om,  hvad  jeg  kunne  gøre  for  at  slippe  af  med  mine  forfær- 
delige drømme.  En  stærk  følelse  kom  til  mig  om  at  læse  i 

»JEG  FORSØGTE  IKKE  AT  RÅBE«  skriften,  før  jeg  faldt  i  søvn.  Jeg  fandt  min  Mormons  Bog 

frem  og  slog  op  på  Alma  37:37:  'Rådfør  dig  med  Herren  i 

»Da  jeg  er  den  ældste  af  seks  børn,  blev  jeg  ofte  overladt  alle  dine  gerninger  ...;  ja,  når  du  lægger  dig  om  aftenen, 

ansvaret  for  de  andre,«  siger  Ruth  Ann  Wheelwright  fra  da  læg  dig  for  Herren,  så  han  kan  våge  over  dig,  medens 

Fort  Worth  i  Texas.  »Det  var  svært  at  'præsidere'  i  fred-  du  sover.'  Siden  den  aften  har  jeg  ændret  tidspunktet  for 

sommelighed,  så  jeg  råbte  meget  op.  Jeg  råbte  endda  af  mit  studium  af  skriften,  fra  om  morgenen  til  lige  før  jeg 

mine  venner.  Mine  forældre  brød  sig  ikke  om  mit  råberi,  går  i  seng.  Den  fredfyldte  følelse,  der  kommer  over  mig, 

og  det  gjorde  jeg  heller  ikke  selv.  Jeg  forsøgte  ikke  at  råbe,  når  jeg  tænker  over  Mormons  Bog,  hjælper  mig  med  at 

men  der  var  tidspunkter,  hvor  jeg  følte,  jeg  ville  eksplode-  falde  i  søvn,  og  mareridtene  er  forsvundet.« 
re,  hvis  jeg  ikke  råbte  af  nogen.« 

Da  Ruth  Ann  kom  til  Brigham  Young  University,  ud-  EN  TAKNEMMELIG  BØN 
fordrede  hendes  religionslærer  klassen  til  at  læse  i  skrif- 

o 

ten  i  30  minutter  hver  dag.  De  skulle  imidlertid  ikke  blot  »En  dag,  mens  jeg  bad,  påvirkede  Anden  mig  til  at  takke 
læse  i  skriften;  de  skulle  mætte  sig  med  ordene.  Ann  var  min  himmelske  Fader  for  profeterne,  som  skrev  Mor- 
en ivrig  læser,  så  hun  tog  med  glæde  imod  udfordringen,  mons  Bog,«  fortæller  Ruth  Roess  fra  Castaic  i  Californi- 
»Da  jeg  kom  hjem  den  sommer,«  fortæller  Ruth  Ann,  en.  »Har  du  nogensinde  bedt  og  fået  dit  hjerte  så  fyldt 
»fortsatte  jeg  med  at  læse  i  skriften  i  løbet  af  ugen,  men  i  med  glæde,  fred,  taknemmelighed  og  ydmyghed,  at  du 
weekenden  forsømte  jeg  min  læsning.  Gæt,  hvad  der  ønskede,  det  aldrig  endte?  Og  bønnen  var  så  smuk,  at  du 
skete.  Jeg  begyndte  igen  at  råbe  efter  mine  brødre  og  undrer  dig  over,  hvor  den  kom  fra?  Og  du  føler  dig  så  nær 
søstre.  Jeg  var  chokeret.  Jeg  tilbragte  straks  30  minutter  vor  himmelske  Fader,  at  din  sjæl  er  dybt  bevæget?  Det 
med  at  læse  i  Mormons  Bog.  Resten  af  dagen  gik  fint.  I  skete  for  mig,  da  jeg  takkede  for  profeterne  i  Mormons 
løbet  af  sommeren  blev  min  trang  til  at  slippe  af  med  Bog.« 

mine  frustrationer  ved  at  råbe  langsomt  svagere,  og  vores  Det  er  let  at  se,  at  mange  medlemmer  høster  fordelene 
familieliv  blev  langt  roligere.  Jeg  kunne  ikke  have  over-  ved  at  læse  Mormons  Bog,  som  præsident  Ezra  Taft  Ben- 
vundet  mine  råbeture  uden  Mormons  Bogs  hjælp.«  son  lovede  i  sin  tale  ved  aprilkonferencen  i  1986: 

»Jeg  velsigner  jer,  at  I  bedre  kan  forstå  Mormons  Bog,« 

»MARERIDT  HAR  GENERET  MIG  sagde  præsident  Benson.  »Jeg  lover  jer,  at  hvis  vi  fra  dette 

SIDEN  JEG  VAR  BARN«  øjeblik  dagligt  vil  mætte  os  med  denne  bog  og  holde  os  til 

dens  forskrifter,  så  vil  Gud  skænke  os  -  ethvert  af  Zions 

»To  eller  tre  nætter  om  ugen  vågnede  jeg  skræmt  og  og  Kirkens  børn  -  en  hidtil  ukendt  velsignelse.«  D 
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Mere  end  en  måde  at  studere  Mormons  Bog  på 


De  breve,  vi  har  modtaget,  har  vist,  at  der  er  mere  end  en 
måde  at  studere  Mormons  Bog  på: 


NEDSKRIV  HOVEDTANKERNE 

»Jeg  ønskede  af  få  noget  konkret  ud  af  at  læse  i  Mormons 
Bog,«  siger  Lynn  Ford  fra  Provo  i  Utah.  »Jeg  fik  fat  i  en 
notesbog  og  nedskrev  hovedtankerne,  som  jeg  fandt  i 
min  læsning,  samt  hvordan  jeg  personligt  kunne  anvende 
disse  tanker.  Når  jeg  nu  føler  mig  nedtrykt,  gennemgår 
jeg  min  notesbog  og  finder  opmuntring  og  vejledning.« 


TILFØJ  BØN 

»Mange  gange,  når  jeg  har  læst  i  Mormons  Bog,  er  jeg 
stødt  på  noget,  som  jeg  ikke  forstår,«  siger  Robert  Turner 
fra  Radford  i  Virginia.  »Når  det  sker,  holder  jeg  en  pause 
og  beder,  indtil  jeg  får  en  fredfyldt  følelse.  Det  er  blevet  så 
meget  en  vane,  at  jeg  tit  beder  efter  hver  side,  jeg  har 
læst.  Resultatet  er,  at  jeg  har  et  stærkt  vidnesbyrd  om 
Mormons  Bog.« 

FØR  DAGBOG 


LYT  TIL  ANDEN 
»I  stedet  for  at  forsøge  at  huske  konkrete  detaljer  fra 

o 

Mormons  Bog,  fokuserede  jeg  på  at  lytte  til  Anden,  mens 
jeg  læste,«  beretter  Owenna  Nagy  fra  CoUegeviUe  i 
Pennsylvania.  »Den  enkle  handling  at  åbne  skrifterne  og 
læse  i  dem  var  som  at  sige  til  Herren:  'Jeg  vil  gerne  lære  af 
dig.'  Selv  om  der  er  meget,  vi  kan  lære  af  Nephi,  Mosiah, 
kong  Benjamin  og  andre,  har  jeg  fundet  en  uudtømmelig 
kilde  til  personlig  styrke  og  vejledning  skjult  'mellem 
linierne.'« 


»Jeg  havde  ført  et  dagbog  i  årevis,«  fortæller  Michelle 
Sandberg  fra  Love  land  i  Colorado.  »Men  det  var  nær- 
mest som  Nephis  større  plader  -  en  verdslig  beretning 
med  datoer  og  kendsgerninger.  Jeg  havde  et  ønske  om  at 
begynde  en  religiøs  eller  hellig  optegnelse  over  mit  liv,  da 
jeg  havde  læst  om  Nephis  føring  af  optegnelser  i  Mor- 
mons Bog.  Jeg  besluttede  at  begynde  på  mine  egne  'min- 
dre plader'  for  at  bære  vidnesbyrd  om  Gud,  vor  Fader,  om 
Jesus  Kristus  og  deres  kærlighed  til  os.« 

BRUG  MINDST  15  SEKUNDER  HVER  DAG 

»Da  jeg  i  Hjælpeforeningen  blev  udfordret  til  at  bruge 
mindst  15  sekunder  hver  dag  i  en  måned  til  at  læse  i 
Mormons  Bog,  vidste  jeg,  at  jeg  måtte  tage  imod  udfor- 
dringen. Selv  om  jeg  havde  meget  travlt,  kunne  selv  jeg 
afse  15  sekunder  til  skrifterne,«  beretter  Carol  Lorange 
fra  Sandy  i  Utah.  »Efter  en  måned  var  det  blevet  en  vane 
at  læse  i  Mormons  Bog  -  og  selvfølgelig  kom  jeg  altid  til 
at  læse  i  langt  mere  end  15  sekunder.« 

LÆS  MORMONS  BOG  IGEN 

»Tredje  gang  jeg  læste  Mormons  Bog  i  min  søgen  efter  lys 
i  min  formørkede  tilværelse,  fandt  jeg  det,«  siger  Marian 
Hayes  fra  Rexburg  i  Idaho.  »Det  tog  mig  1  år,  hvor  jeg 
læste  hver  dag,  mens  børnene  sov  til  middag,  men  jeg 
blev  færdig  med  Mormons  Bog  og  fandt  lyset  fra  Frelse- 
ren, Fredsfyrsten.«  D 
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WHANG 
KEUN'OK 


Omsorg  for  Koreas  børn 


Herover:  Pigerne  på  børnehjemmet  får  gaver,  der  er  skænket  til  jul. 

Til  højre:  I  1 990  besøgte  søster  Whang  i  Salt  Lake  City  nogle  af  sine  piger,  der  nu  bor 

i  USA.  Fra  venstre:  Suzette  (Sooyun)  Marble,  Jini  Roby  og  Eun  Ju  Kim, 


Shirleen  Meek  Sounders 


Tredive  bange  småpiger  pakkede  deres  beskedne 
ejendele  i  deres  tørklæde  og  traskede  gennem  ga- 
derne i  Seoul  i  Sydkorea  hen  til  Whang  Keun- 
Oks  hjem.  Huset  var  slet  ikke  stort  nok  til  at  huse  så 
mange  mennesker,  og  pigerne  vidste  ikke,  hvad  der  ville 
ske  med  dem,  når  de  forlod  den  relative  sikkerhed  i  bør- 
nehjemmet, hvor  de  var  vokset  op.  Men  de  ønskede  at 
følge  den  kvinde,  som  de  elskede  og  stolede  på  som  deres 
mor.  De  ønskede  også  at  deltage  i  den  kirke,  som  hendes 
eksempel  havde  ledt  dem  til:  Jesu  Kristi  Kirke  af  Sidste 
Dages  Hellige. 


Pilgrimsfærden  den  november-aften  i  1969  var  begyn- 
delsen på  søster  NX^angs  Små  Grønne  Æbler-hjem  -  som 
blot  er  et  af  de  velgørende  projekter,  som  hun  anser  for  sit 
livs  mission. 

EN  DRØM  OM  AT  TJENE 


Søster  Whangs  drøm  om  at  tjene  begyndte  langt  tidlige- 
re, da  hun  var  en  lille  pige  i  det  japanskbesatte  Korea. 
Whang  Keun-Ok  var  presbyterianer.  Om  dagen  arbejde- 
de hun  på  en  gård,  og  om  aftenen  bad  hun  til  Gud  om 
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Til  venstre:  Søsfer  Whang  (yderst  til  højre) 
deler  slik  ud  til  børnene  efter  en  koncert. 
Til  højre:  »Bedstemor«,  der  her  står 
sammen  med  nogle  af  pigerne, 
var  søster  Whangs  assistent  på  hjemmet. 
Små  Grønne  Æbler. 


hjælp,  så  hun  kunne  studere  og  arbejde  for  Gud.  Hun 
ønskede  at  læse  medicin,  fordi  hendes  landsmænd  døde  i 
stort  tal  på  grund  af  dårlig  sundhedspleje.  Men  på  grund 
af  den  underordnede  rolle,  som  kvinder  havde  i  det  ko- 
reanske samfund,  syntes  dette  at  være  et  umuligt  mål. 

Men  hendes  bønner  blev  senere  besvaret,  da  søster 
Whang  blev  i  stand  til  at  komme  på  skole  i  Jeryung  og 
senere  i  Seoul,  mens  hun  samtidig  måtte  arbejde  for  at 
betale  skolepengene.  Hun  studerede  flittigt  og  var  en  dyg- 
tig elev.  Efter  sin  eksamen  fortsatte  hun  på  en  sygepleje- 
skole. 

Men  det  var  vanskelige  tider  i  hendes  land.  Der  var 
udbredt  fattigdom,  og  det  var  koreanerne  forbudt  at  tale 
deres  eget  sprog  og  følge  deres  kulturelle  traditioner.  Sø- 
ster Whang  blev  bortvist  fra  skolen  for  ikke  at  tilbede  den 
japanske  kejser.  Sådanne  forfølgelser  var  årsag  til,  at 
Whang  Keun-Ok  og  flere  af  hendes  venner  aflagde  ed  på 
at  vie  deres  liv  til  at  sikre,  at  andre  ikke  behøvede  at 
gennemgå  de  samme  genvordigheder.  Da  Korea  senere 
blev  uafhængigt,  ændrede  de  deres  ed  til  omsorg  for  dem, 
som  havde  lidt  i  de  krige,  der  hærgede  Korea  -  og  især  for 
børnene. 

Søster  Whang  husker,  da  de  allierede  styrker  befriede 
Korea  den  15.  august  1945.  »Hver  eneste  skabning,  selv 
træerne  og  bjergene,  synes  at  glæde  sig  over  friheden, 
som  vi  havde  kæmpet  for  så  længe.«  Glæden  varede  ikke 
længe.  Landet  blev  delt,  kommunisterne  kontrollerede 
den  nordlige  del  af  Korea,  og  mange  forsøgte  at  undslippe 
sydpå.  Søster  Whang  slap  ud  af  Nordkorea  med  det  sidste 


tog,  før  hegnet  mellem  Nord-  og  Sydkorea  blev  rejst. 
Siden  har  hun  ikke  set  sin  familie.  Hun  begyndte  straks  at 
arbejde  i  flygtningelejrene  med  at  undervise  børn  og  tage 
sig  af  dem,  der  var  sultne  og  frøs. 

ET  BARMHJERTIGHEDSVIRKE 


»Jeg  bad  for  min  alvorsfulde  mission,«  fortæller  hun.  »Jeg 
vidste,  at  jeg  ønskede  at  hjælpe  så  mange  fattige  som 
muligt,  selv  om  jeg  ikke  troede,  jeg  havde  evner,  viden 
eller  styrke  til  opgaven.  For  at  nå  mit  mål  vidste  jeg,  at 
jeg  måtte  opgive  at  få  verdslige  ejendele,  og  jeg  vidste,  at 
jeg  altid  måtte  være  åndeligt  stærk.« 

Søster  Whangs  arbejde  i  lejrene  fik  hende  til  at  skifte 
karriere  fra  sygeplejerske  til  lærer.  Men  efter  seks  år  be- 
sluttede hun  i  november  1958,  at  hvis  hun  ønskede  at 
gøre  noget  ved  sit  mål  om  at  hjælpe  de  fattige,  behøvede 
hun  mere  uddannelse.  Hendes  præst  opmuntrede  hende 
til  at  søge  ind  på  et  udvekslingsprogram  ved  University  of 
California  i  Berkeley.  Hun  blev  optaget.  Med  den  opspa- 
ring hun  havde  fra  undervisningen  og  med  løftet  om  et 
betalt  sabbatsår  fra  sin  skole,  lod  hun  sig  indskrive. 

Kort  efter  ankomsten  til  USA  mødte  Whang  Keun- 
Ok  to  koreanske  studerende  fra  Brigham  Young  Universi- 
ty, som  arbejdede  ved  Berkeley  i  sommerferien.  De  til- 
skyndede hende  til  at  tage  til  Provo  i  Utah.  Da  hun 
besøgte  BYU  i  efteråret  1959,  blev  hun  begejstret  over 
bjergene  og  meget  imponeret  over  de  sidste  dages  helliges 
tro.  Søster  Whang  tilbragte  de  næste  tre  år  på  BYU,  hvor 


OKTOBER       1992 

35 


Til  venstre:  Nogle  af  de  mindre  børn  på 
børnehjemmet  sammen  med  to  ansatte. 
Til  højre:  Det  forreste  barn,  Cindy  Nielson 
Dixon,  er  nu  voksen  og  bor  i  Utah. 


hun  studerede  samfundsvidenskab.  Kort  efter,  at  hun  i 
juni  1962  vendte  tilbage  til  Korea,  opsøgte  hun  missio- 
nærerne og  blev  døbt. 

I  1965  blev  søster  Whang  udpeget  til  forstander  for 
Song  Jook'børnehjemmet.  Jini  Roby,  som  boede  på  bør- 
nehjemmet, fra  hun  var  1 1  år,  til  hun  var  14  år,  husker,  at 
søster  Whang  »altid  for  ud  og  ind,  ud  og  ind,  men  hun 
smilede  altid.  Hun  kendte  navnene  på  os  alle  og  vidste, 
hvad  vi  gjorde,  og  hun  spurgte  os  om,  vi  havde  det  godt.« 

SANGE  OM  HÅB 

Mindre  end  to  år  efter  søster  Whang  var  blevet  forstan- 
der, kom  Stan  Bronson  ind  i  billedet.  Stan  kom  fra  Blan- 
ding i  Utah  og  var  stationeret  på  en  amerikansk  base  i 
Seoul.  Han  ønskede  at  bruge  sin  fritid  på  nogle  nyttige 
projekter.  Stan  tænkte,  at  det  helt  rigtige  ville  være  at 
hjælpe  børn.  Da  han  spurgte,  om  der  var  et  børnehjem  i 
området,  henviste  nogle  medlemmer  af  Kirken  ham  til 
søster  Whang. 

Da  Stan,  som  er  1,90  m  høj,  første  gang  mødte  søster 
Whang,  blev  han  betaget  af  hendes  værdighed  og  selvsik- 
kerhed. Men  han  var  endnu  mere  imponeret  over,  hvor 
dygtig  hun  var  til  at  få  ham  til  at  føle  sig  godt  tilpas. 
»Hun  har  en  vidunderlig  ånd  hos  sig,«  siger  han.  »Hun 
går  ind  for  sin  sag,  er  sød  og  venlig.  Hun  er  et  af  de 
mennesker,  man  ved,  der  er  oprigtigt  interesseret  i  én.« 

Stan  fortalte,  at  han  kunne  spille  på  guitar,  og  at  han 
gerne  ville  komme  og  lære  børnene  nogle  sange.  »Jeg 


kom  nogle  dage  efter,  meget  stolt  af  mig  selv  og  parat  til 
at  opmuntre  dem  lidt,«  husker  Stan,  »men  søster  Whang 
sagde:  'Bror  Bronson,  før  du  synger,  har  børnene  forberedt 
noget  for  dig.'  1  den  næste  halve  time  lyttede  jeg  til  den 
vidunderligste  musik  -  og  jeg  følte  mig  ret  lille.« 

Stan  organiserede  pigerne  i  et  kor  og  lærte  dem  nogle 
flere  sange,  end  dem  de  allerede  kendte:  »Giv  sa'  den  lille 
bæk«  blev  en  af  deres  favoritter,  fordi  søster  Whang  og 
Stan  lærte  dem,  at  de  alle  havde  noget,  de  kunne  give  af, 
uanset  hvor  lidt.  Stan  (som  pigerne  kaldte  Daddy  Big 
Boots  på  grund  af  hans  store  fødder)  og  pigerne  begyndte 
at  optræde  på  amerikanske  militærbaser,  og  det  efterår 
indspillede  de  et  album:  Daddy  Big  Boots  og  Song  }ook 
Won-pigerne. 

»Musikgruppen  gav  virkelig  pigerne  et  løft,«  mindes 
Stan.  »Det  løftede  dem  fra  at  være  surregi  -  som  betyder 
affald  -  og  gjorde  dem  til  berømtheder.  De  havde  udgivet 
en  LP,  de  sang  i  fjernsynet,  og  Sydkoreas  præsident  og 
USAs  ambassadør  gjorde  et  stort  nummer  ud  af  dem.« 

Søster  Whang  var  så  ivrig  for,  at  børnene  skulle  få 
succes.  Hun  håbede  at  kunne  bruge  de  penge,  som  børne- 
ne tjente  ved  deres  optræden,  til  at  bygge  en  skole  til  dem 
og  til  andre  fattige  børn,  som  ikke  kunne  betale  for  at  gå  i 
skole.  Stan  fortæller,  at  hun  var  »et  PR-geni.« 

»Fx  da  albummet  blev  udsendt,  fortalte  hun  mig,  at 
der  skulle  være  en  fest  på  gymnasiet  for  at  annoncere  det. 
Hun  sagde,  at  vi  burde  invitere  præsident  Park  Chung 
Hee,  Sydkoreas  præsident;  den  amerikanske  ambassadør 
William  J.  Porter  og  general  Charles  H.  Bonesteel,  FNs 
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Stan  Bronson,  til  venstre,  var  en  ameri- 
kansk soldat,  som  hjalp  pigerne  med  at 
danne  et  kor  med  80  stemmer. 
De  var  også  sammen  på  mange  udflug- 
ter, til  højre.  Bror  Bronson,  der  i  1 968  var 
udstationeret  i  Korea,  bor  nu  i  Utah  og  er 
stadig  i  kontakt  med  mange  af  korets 
medlemmer. 


øverstkommanderende  i  Korea.  'Hvordan  vil  du  få  sådan- 
ne spidser  til  at  komme?'  spurgte  jeg.  Hun  lo  bare.  'Jo,  på 
præsident  Parks  invitation,  skriver  jeg,  at  ambassadør 
Porter  og  general  Bonesteel  er  inviteret.  Til  general  Bo- 
nesteel skriver  jeg,  at  præsident  Park  og  ambassadør  Por- 
ter er  inviteret.  Og  til  ambassadør  Porter  skriver  jeg,  at  de 
andre  er  inviteret.'  Ambassadøren  og  hans  kone  kom,  og 
det  gjorde  generalens  kone  også.  Præsident  Park  var  ikke 
hjemme,  men  han  sendte  en  nær  medarbejder.« 

I  mellemtiden  havde  pigerne  fundet  ud  af,  at  Stan  var 
sidste  dages  hellig.  »Nogle  af  os  havde  aldrig  hørt  om 
mormoner  før,  og  nogle  troede,  at  de  var  hedninger,« 
fortæller  Jini.  »Men  det  eneste,  der  virkede  mærkeligt 
ved  Stan  var,  at  han  var  så  høj.  En  dag  sagde  vi  til  ham: 
'Du  er  så  rar.  Det  er  svært  at  tro,  at  du  er  mormon.' 

'Hvorfor  det?'  spurgte  han.  'Jeres  forstander  er  også 
mormon.'« 

Jini  oversatte  for  gruppen,  og  hun  kan  huske,  hvordan 
hun  sad  helt  lamslået,  mens  de  andre  piger  tiggede  hende 
om  at  fortælle  dem,  hvad  Stan  havde  sagt.  Eftersom  bør- 
nehjemmet blev  drevet  af  et  andet  trossamfund,  havde 
søster  Whang  indvilget  i  ikke  at  tale  om  sin  tro.  Pigerne 
vidste,  at  hun  var  kristen,  men  det  var  alt. 

Af  den  ophidsede  reaktion  vidste  Stan,  at  han  havde 
sagt  noget,  som  han  ikke  burde.  Men  det  var  for  sent. 
Pigerne  begyndte  at  spørge  søster  Whang  om  hendes  kir- 
ke. Da  trossamfundet,  der  drev  børnehjemmet,  fandt  ud 
af  det,  krævede  de,  at  søster  Whang  enten  måtte  tilslutte 
sig  deres  kirke  eller  finde  et  nyt  job. 


SMÅ  GRØNNE  ÆBLER-HJEMMET 

Da  var  det,  at  søster  Whang  besluttede  at  starte  sit  eget 
børnehjem  -  Små  Grønne  Æbler- hjemmet.  De  piger,  der 
var  interesseret  i  Kirken,  fik  lov  til  at  komme  og  bo  hos 
hende. 

Finansiering  af  børnehjemmet  var  en  stadig  udfor- 
dring. Stan  arbejdede  i  USA  på  at  rejse  penge  og  finde 
sponsorer  for  pigerne,  og  han  fortæller,  at  søster  Whang 
konstant  forsøgte  at  finde  personer,  der  ville  hjælpe  øko- 
nomisk. »Hun  er  dygtig  til  at  få  andre  til  at  åbne  sig  og  få 
dem  til  at  tro  på  sig,«  fortæller  han.  »Jeg  tror,  at  det  er, 
fordi  hun  var  så  oprigtig.« 

Eugene  Till  var  præsident  for  missionen  i  Sydkorea  fra 
1974  til  1977.  Han  tror,  at  søster  Whangs  ihærdighed 
også  er  en  væsentlig  årsag.  »Hun  fortæller  dig,  hvad  hun 
behøver,  og  hun  accepterer  intet  mindre  end  total  opfyl- 
delse,« siger  han.  »Hun  fjerner  aldrig  blikket  fra  et  mål, 
før  det  er  nået.  Man  kan  måske  forstå  en  sådan  iver,  når 
en  person  arbejder  for  personlig  vinding.  Men  når  resulta- 
terne af  søster  Whangs  indsats  ankommer  -  tøj,  penge, 
mad  -  beholder  hun  ikke  noget  til  sig  selv.« 

Det  er  imidlertid  lige  så  vigtigt  for  hende  at  give  piger- 

o 

ne  mulighed  for  at  mærke  Anden,  som  at  forsørge  dem 
timeligt.  Jessica  Lyon  Ohn  tilbragte  tre  år  på  Små  Grøn- 
ne Æbler-hjemmet  fra  januar  1975.  Hun  husker,  at  dagen 
begyndte  for  pigerne  kl.  6  med  salmesang,  bøn  og  studium 
af  skriften.  Søster  Whang  stod  op  før  pigerne,  så  hun  selv 
kunne  bede  og  studere  i  skriften  og  derefter  fyre  op,  så 
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huset  var  varmt,  når  pigerne  vågnede.  Mandag  aften  blev 
reserveret  til  familieaften,  og  søster  Whang  sikrede  sig 
altid,  at  pigerne  havde  penge  til  busbilletten,  så  de  kunne 
komme  i  kirke  hver  søndag. 

Søster  Whang  lærte  sine  piger  at  udbrede  evangeliet. 
Da  præsident  Till  ankom  til  Korea  i  1974,  opdagede  han 
gennem  en  undersøgelse,  at  kun  10%  af  indbyggerne  i 
Seoul  kendte  Kirkens  navn.  I  de  tre  år  han  var  missions- 
præsident,  koncentrerede  han  og  missionærerne  sig  om 
at  ændre  det.  Med  søster  Whangs  tilladelse  gav  præsident 
Till  en  opgave  til  nogle  ældster  -  som  dannede  en  sang- 
gruppe med  navnet  »New  Horizon«.  De  skulle  synge 
sammen  med  koret  fra  Små  Grønne  Æbler  og  skabe  et 
show,  der  ville  introducere  evangeliet  for  Koreas  befolk- 
ning. 

Gruppen  blev  umådelig  populær.  Under  hele  perio- 
den, husker  præsident  Till,  lærte  søster  Whang  »pigerne, 
at  de  ikke  skulle  være  alt  for  stolte  af  sig  selv,  da  de  kun 
gjorde  det,  man  forventede  af  dem.«  Da  de  tre  år  var  gået, 
genkendte  over  70%  af  Seouls  indbyggere  Kirkens  navn. 

Et  af  søster  Whangs  større  mål  var  at  få  anbragt  så 
mange  af  sine  piger  som  muligt  hos  sidste  dages  hellige 
familier.  Ud  af  de  84  børn,  som  hun  tog  sig  af  over  næsten 
20  år,  kom  33  til  sidste  dages  hellige  hjem  i  USA.  12  er 
blevet  gift  i  templet,  og  9  har  været  på  mission. 

Det  var  af  største  betydning  for  søster  Whang,  at  piger- 
ne lærte  at  være  ansvarlige,  og  at  de  blev  behandlet  som 
ligeværdige.  De  blev  alle  tildelt  opgaver  i  hjemmet  - 
madlavning,  tøjvask  og  rengøring  -  og  det  forventedes  af 


dem  alle,  at  de  anvendte  hjemmets  ressourcer  klogt.  Jessi- 
ca mindes  en  dag,  hvor  en  af  pigerne  smed  en  bluse  ud, 
der  kunne  have  været  repareret.  Da  søster  Whang  fandt 
den  mellem  affaldet,  gav  hun  pigerne  en  opsang  og  sagde, 
at  de  ikke  måtte  lade  noget  gå  til  spilde.  Ved  næste  fami- 
lieaften gav  hun  alle  pigerne  en  plastic-syæske  fuld  af 
nåle  og  tråd,  og  hun  lærte  dem  at  reparere  tøj. 

TAGER  SIG  STADIG  AF  SINE  PIGER 


Selv  om  pigerne  voksede  op  og  ikke  længere  bor  hos 
hende,  er  søster  Whang  stadig  interesseret  i  dem.  Rose- 
marie Slover,  der  er  gift  med  en  tidligere  præsident  for 
templet  i  Seoul,  fortæller,  at  da  hun  og  hendes  mand, 
Robert,  skulle  hjem  til  Provo  for  to  år  siden,  bad  søster 
Whang  dem  om  at  finde  ud  af,  hvordan  det  gik  med  de  af 
hendes  piger,  som  boede  i  Utah,  og  især  én,  som  lige 
havde  forladt  Korea  og  ville  have  hjemve.  Søster  Whang 
skriver  med  mange  af  sine  piger,  og  hendes  lille,  sparsomt 
møblerede  værelse  -  hun  lejer  resten  af  sit  hus  i  Seoul  ud 
-  er  fyldt  med  billeder  af  dem  og  deres  familier. 

Og  pigerne  er  lige  så  interesseret  i  deres  »mor«.  I  okto- 
ber 1990  rejste  hun  til  USA  for  at  ledsage  nogle  børn,  der 
blev  adopteret  af  amerikanske  familier.  Mange  piger,  der 
havde  sunget  i  de  Små  Grønne  Æblers  kor,  kom  fra  nær 
og  fjern  for  at  hilse  på  hende.  Præsident  Till  beretter  om, 
hvordan  hun  hilste  på  sine  »børn«  med  et  stort  smil  og 
tårer  i  øjnene.  Når  hver  kvinde  kom,  ofte  ledsaget  af  en 
mand  og  børn,  samlede  søster  Whang  hele  gruppen  i  en 


STJERNEN 

40 


Yderst  til  venstre:  Alle  var  kede  af  det, 
da  »Daddy  Big  Boots«  havde  aftjent  sin 
værnepligt  i  Korea.  Til  venstre:  Koret  og 
dets  album  blev  filmet  med  Art  Linkletter, 
en  amerikansk  TV-vært.  Til  højre:  Søster 
Whang  overrakte  i  1968  et  eksemplar 
af  albummet  og  en  platte  til  USAs 
ambassadør  i  Korea. 
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Stor  omfavnelse  og  holdt  fast,  som  ville  hun  aldrig  slippe 
igen.  »Jeg  har  aldrig  set  søster  Whang  vise  så  megen 
følelse,«  mindes  præsident  Till.  »Det  var  især  meget  rø- 
rende, når  jeg  tænkte  over,  hvad  der  kunne  være  sket 
med  disse  piger  uden  hendes  hjælp.  Enkelte  af  dem  ville 
sikkert  ikke  have  overlevet.  Resten  af  dem  ville  sikkert 
være  endt  som  tjenestefolk  eller  boet  på  gaden.  Søster 
Whang  har  i  sandhed  sørget  for  deres  fysiske  frelse  -  og 
hun  gav  dem  mulighed  for  at  opnå  åndelig  frelse  ved  at 
præsentere  dem  for  evangeliet.« 

HJERTET  ER  STORT  NOK  TIL  AT  RUMME 
HELE  VERDEN 

Men  søster  Whangs  uselviskhed  rækker  ud  over  hendes 
piger  og  ud  til  alle,  som  hun  møder.  »Hendes  hjerte  er 
stort  nok  til  at  rumme  hele  verden,«  smiler  Jini.  »Hun 
accepterer  og  elsker  alle.«  Jini  oplevede  dette  meget  tyde- 
ligt for  3_  år  siden,  da  hun  rejste  til  Korea  for  at  finde  sin 
bror,  som  hun  var  blevet  skilt  fra  for  28  år  siden.  Han  var 
nu  alkoholiker  og  både  mentalt  og  fysisk  syg.  Han  havde 
intet  hjem,  ingen  penge,  intet  arbejde  -  kun  det  lasede 
tøj,  han  havde  på.  Jini  var  nødt  til  at  anbringe  ham  på  en 
institution.  Jini  ringede  til  søster  Whang,  fordi  det  er 
familien,  der  skal  sørge  for  en  patients  personlige  ejende- 
le. Kunne  Jini  efterlade  lidt  penge  og  få  søster  Whang  til 
at  ringe  til  institutionen  nu  og  da  og  at  sørge  for,  at 
hendes  bror  havde  det,  han  behøvede?  Søster  Whang 
sagde  straks  ja.  Men  i  stedet  for  at  ringe  rejste  hun  hen  og 


besøgte  ham  hver  uge.  Hun  var  på  dette  tidspunkt  leder 
af  en  større  institution  med  børnehaveklasse  og  børneha- 
ve, men  regelmæssigt  tog  hun  fri  fra  arbejde  en  hel  dag 
for  at  bage  noget  lækkert,  køre  med  bus  til  institutionen 
og  derefter  sidde  hos  ham  og  holde  ham  i  hånden  -  selv 
om  han  ikke  kunne  give  hende  nogen  reaktion  til  gen- 
gæld. »Jeg  kunne  ikke  fatte,  hun  gjorde  det,«  siger  Jini. 
»Hun  havde  aldrig  mødt  ham  før,  men  hun  sagde:  'Jeg 
glæder  mig  til  det  hver  uge.'« 

»Hvis  der  nogen  sinde  har  været  en  tjenende  engel,  så 
er  det  hende,«  siger  Stan  Bronson.  »Jeg  tror  af  hele  mit 
hjerte,  at  Herren  har  beredt  hende  til  disse  opgaver.« 

1  alle  disse  år,  har  søster  Whang  -  en  af  evangeliets 
pionerer  i  Korea  -  gjort  alt,  hvad  der  står  i  hendes  magt 
for  at  opbygge  Guds  rige  på  jorden.  Hun  var  i  mange  år 
distriktets  og  stavens  præsidentinde  for  Hjælpeforenin- 
gen, og  hun  har  været  tempeltjener,  siden  templet  i  Seoul 
åbnede  i  1985.  Søster  Whang  bad  om  at  måtte  tjene  to 
dage  hver  uge  i  stedet  for  den  normale  ene  dag,  nævner 
den  tidligere  tempelpræsident  Robert  Slover.  Hvorfor? 
»Hun  siger,  at  det  er  Herrens  værk,«  forklarer  Suzette 
Marble,  »og  hun  vil  gøre  alt  for  ham  -  og  gøre  det  med 
glæde.«  Søster  Whangs  eksempel  har  forandret  tilværel- 
sen for  alle,  som  kender  hende.  »Hun  taler  aldrig  om, 
hvad  hun  har  gjort,  men  hun  udfører  sit  arbejde  i  det 
stille  på  sin  egen  måde,«  bemærker  søster  Slover. 

»Jeg  tænker  på  hende  hver  dag,«  siger  Jini,  »og  jeg 
bruger  hende  som  mit  forbillede.  Hun  har  lært  mig,  at  en 
person  kan  have  afgørende  betydning.«  D 
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Han  spreder  evangeliets  lys  i  England 


Anne  C.  Bradshaw 


Om  dagen  ser  den  engelske 
badeby  Blackpool  måske 
nok  ganske  almindelig  ud. 
Men  om  aftenen  tændes  dens  berøm- 
te belysning,  og  gaderne  forandrer  sig 
til  veritable  seværdigheder. 

Ældste  Jo  Folkett  kan  ved  første 
øjekast  synes  som  en  ganske  alminde- 

o 

lig  englænder.  Men  Andens  lys  har 
ændret  hans  liv  og  hjælper  ham  at 
føre  andre  til  evangeliets  skønhed. 

I  GÆLD  TIL  HAM 


Ældste  Jolyon  Soames  Folkett  kom- 
mer fra  Glenfield  Ward,  Leicester 
Stake,  England.  Som  den  eneste  mis- 
sionær i  England,  der  lider  af  dob- 
beltsidet lammelse  og  sidder  i  køre- 
stol, har  ældste  Folkett  måttet  over- 
vinde mange  forhindringer  for  at  nå 
dertil,  hvor  han  er  i  dag. 

I  begyndelsen  af  sin  mission  følte 
ældste  Folkett  sig  stolt  over  sin  be- 
drift. »Jeg  plejede  at  tænke:  'Jeg  et 
ret  usædvanlig,  når  jeg  er  taget  på 
mission  med  mit  handicap,'«  sagde 
han.  »'Jeg  havde  en  god  undskyld- 


Ligesom  de  dekorative  lys  bringer  lys  til 
skyggerne  i  Blackpool,  beriger  ældste  Jo 
Folkett  Blackpools  indbyggeres  tilværelse 
med  sin  tro. 


ning  for  at  blive  hjemme,  men  her  er 
jeg  altså.'« 

En  dag  under  morgenstudiet  læste 
han  så  i  Mormons  bog  og  faldt  over 
Mosiah  2:21-24.  »Det  handlede  om 
at  tjene,«  fortæller  han  smilende. 
»Der  står,  at  selv  hvis  vi  tjener  Her- 
ren af  hele  vor  sjæl,  vil  vi  stadig  stå  i 
gæld  til  ham.  Der  står,  at  Herren 
kræver  af  os,  at  vi  gør  alt  hvad  han 
byder  os  uden  at  være  stolte  -  uanset 
hvad  vore  omstændigheder  måtte 
være. 

Det  fik  mig  virkelig  ned  på  jorden. 
Jeg  tænkte:  'Jeg  er  vel  ikke  så  speciel, 
er  jeg?  Jeg  gør  kun  det,  der  er  befa- 
let.'« 

»At  gøre  det  der  er  befalet«  har 
været  Jos  rettesnor  i  de  sidste  fem  år. 
Før  den  tid  var  hans  ben  som  de  fle- 
ste andres  -  aktive.  Så  fik  han  pludse- 
lig en  blodprop  i  rygraden.  Det  sker 
kun  for  én  ud  af  en  million.  Normalt 
rammes  midaldrende,  der  så  bliver 
hjerneskadet  eller  dør. 

Bortset  fra  benene  overlevede  Jo 
helt  uden  mén. 

På  trods  af  de  mange  hospitalsop- 
hold er  han  blevet  mere  og  mere  op- 
timistisk. Han  har  sat  sin  lid  til  de 
præstedømmevelsignelser  han  har 
fået,  og  derigennem  udviklet  et  vid- 
nesbyrd, der  i  dag  gør  ham  til  en 
myndig  missionær. 


MOBIL  IGEN 

Jo  husker  tydeligt  den  svære  tid  af  sit 

o 

liv.  »Anden  forberedte  mig  til  at 
modtage  beskeden  om,  at  mine  ben 
var  lammede,«  fortæller  han.  »Så  da 
lægen  højtideligt  sagde:  'Jeg  har  no- 
get, jeg  må  fortælle  dig,'  var  jeg  sik- 
ker på,  at  han  ville  sige  'desværre,  der 
er  intet  håb.  Du  vil  dø.'  Da  han  sag- 
de: 'Du  kommer  aldrig  til  at  gå  igen', 
var  jeg  lettet.  Det  kunne  jeg  godt  ac- 
ceptere.« 

Det  var  ikke  svært.  Men  at  tilpasse 
sig  og  skulle  lære  at  gøre  alt  på  en  ny 
måde  har  ikke  været  nemt.  Så  Jo 
fandt  på  metoder  til  at  overvinde  til- 
bageskridt. Hans  favoritmotto,  når 
alt  bliver  for  svært,  er:  »Du  kan  en- 
ten le  eller  græde.  Men  når  du  ler, 
kan  andre  bedre  lide  dig.« 

Jo  gjorde  fremskridt,  og  blev  mere 
og  mere  uafhængig  og  mobil. 

Hans  vidnesbyrd  blev  også  styrket. 
Skønt  han  var  opvokset  i  Kirken, 
havde  han  været  igennem  en  perio- 
de, hvor  han  var  mindre  aktiv.  Han 
var  kommet  i  dårligt  selskab,  og  gjor- 
de ting,  som  han  senere  fortrød. 
Gradvist  -  dels  som  følge  af  missio- 
nærernes indflydelse,  dels  for  at  gøre 
sin  mor  glad  -  vendte  han  tilbage  til 
Kirken. 

»Det  var  mens  jeg  lå  på  hospitalet. 
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jeg  besluttede  mig  for  at  finde  ud  af 
om  kirken  er  sand,«  fortæller  han. 
»Jeg  havde  rigelig  lejlighed  til  at  faste 
og  bede  på  hospitalet,  eftersom  mine 
ophold  strakte  sig  over  flere  måne- 
der.« (Hans  rygsøjle  begyndte  at 
krumme,  og  måtte  erstattes  med  knog- 
ler, transplanteret  fra  ribbenene). 

Ved  afslutningen  af  Jos  første  faste 
kom  biskoppen  fra  Aylesbury  Ward 
for  at  besøge  ham  og  tilbød  at  køre 
ham  en  tur.  »Vi  kom  ind  i  et  smukt 
skovområde,«  erindrer  Jo.  »Da  vi 
langsomt  kørte  ind  gennem  skoven, 
kom  jeg  til  at  tænke  på  Joseph 
Smiths  første  syn.  Jeg  fik  en  stærk 
fornemmelse  af  Guds  hånd  i  al  denne 
skønhed.  Ligeledes  følte  jeg  stærkt, 
at  dette  er  Kristi  kirke,  og  at  jeg  skul- 
le tage  på  mission.«  Jos  vidnesbyrd 
vaklede  aldrig  efter  denne  oplevelse. 

EN  BESLUTNING  OM  AT  TJENE 

Da  man  senere  i  Jos  hjemward  i  en 
klasse  talte  om  at  tage  på  mission, 
stod  hans  ønske  om  at  tjene  helt 
klart.  Læreren,  der  ikke  ønskede,  at 
Jo  skulle  føle  sig  udenfor  eller  ked  af 
den  vægt,  der  blev  lagt  på  at  tage  på 
mission,  sagde:  »Jo  er  naturligvis 
undskyldt.  Han  vil  ikke  være  i  stand 
til  at  tage  på  mission  i  kørestol.« 

»Det  motiverede  mig  i  den  grad,« 
forklarer  ældste  Folkett.  »Min  umid- 
delbare reaktion  var,  'Jo,  det  kan 
jeg!'«  Ikke  længe  derefter  fik  Jo  sin 
patriarkalske    velsignelse,    som    be- 


kræftede hans  beslutning.  Der  stod, 
at  han  skulle  tjene  og  omvende  folk. 
Før  Jo  tog  afsted  til  England  Man- 
chester Missionen,  blev  det  helt 
klart,  hvor  stor  en  virkning  hans  nye 
positive  holdning  til  livet  havde  på 
ham.  Han  deltog  i,  og  vandt,  adskilli- 
ge engelske  sportskonkurrencer  for 
handicappede.  Han  ansøgte  også  om 
en  læreplads  hos  kommunen.  De  be- 
sluttede sig  for  at  ansætte  ham,  selv 
efter  han  fortalte  dem,  at  han  først 
kunne  begynde  om  to  år.  De  accep- 
terede hans  forklaring  og  lovede  at 
holde  pladsen  åben  til  ham,  mens 
han  var  på  mission. 

INTET  ER  UMULIGT 


Jo  finder,  at  disse  velsignelser  overgår 
de  besværligheder,  han  oplever.  Han 
har  endog  fundet  fordele  ved  at  være 
missionær  i  kørestol.  »Jeg  er  nok  den 
eneste  missionær,  der  kan  klare  mig 
en  hel  mission  igennem  med  bare  ét 
par  sko,«  siger  han  grinende.  »De  her 
er  så  gode  som  nye ! « 

Der  er  dog  også  nogle  ulemper, 
som  fx  de  mange  nye  dæk,  han  skal 
bruge  til  sin  specielle  kørestol.  Jo  spa- 
rede sammen  til  en  letvægtsmodel  - 
en  sportsmodel  med  tynde  hjul  -  før 
han  tog  på  mission.  Den  mindre  stol 
gør  det  lettere  at  banke  på  døre  og 
har  gjort  det  muligt  for  ham  at  blive 
en  mester  i  at  køre  på  baghjul,  sno  sig 
gennem  en  menneskemængde  og  at 
hoppe  op  og  ned  ad  trapper. 
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Til  venstre:  Trods  et  regnskyl  nyder 
ældste  Folkett  og  hans  kammerat, 
ældste  Dean  Beale,  den  friske  havluft 
langs  promenaden  i  Blackpool,  en  af 
Englands  prægtige  badebyer. 
Herover:  Hvadenten  ældste  Folkett 
underviser  eller  leder  efter  nye 
undersøgere,  siger  han  med  et  smil: 
»Jeg  gør  kun  det,  der  er  befalet.« 
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Herover:  Ældste  Folkett  fandt,  at  han 
havde  noget  til  fælles  med  undersøgeren 
Kevin  Smith.  Til  højre:  Ældste  Folkett  og 
ældste  Beale  er  fælles  om  de  huslige 
pligter  i  deres  lejlighed. 


Han  har  et  andet  motto:  »Man 
kan  gøre  alt,  hvad  man  vil,  hvis  det 
er  muligt.  Hvis  det  er  umuligt,  tager 
det  lidt  længere  tid.« 

Ældste  Folketts  kammerat,  ældste 
Dean  Beale  fra  Weston-super-Mare  i 
England,  siger,  at  han  påskønner  sin 
kammerats  indstilling.  »Efter  at  have 
arbejdet  med  ældste  Folkett,«  fortæl- 
ler han,  »har  jeg  indset,  at  mange  af 
de  mennesker,  der  bebrejder  Gud  for 
andres  lidelser,  sjældent  selv  er  ofre. 
Ofrene  kendetegnes  ofte  ved  deres 
tro  og  ydmyghed.«  Som  ældste  Fol- 
kett siger:  »Det  er  ikke  meningen,  at 
livet  skal  være  let.  Det  er  en  svær 
øvelsesbane.  Men,  hvis  vi  opfører  os 
ordentligt  og  følger  Guds  plan,  mod- 
tager vi  til  sidst  velsignelserne.« 

ET  USÆDVANLIGT  TRÆF 

Ofte  får  man  velsignelserne  længe 
før,  når  man  tjener  Herren.  Det  har 
Jo  set  ske  mange  gange  på  sin  mission 
-  som  fx  den  dag  han  mødte  Kevin 
Smith. 

Kevin  var  blevet  interesseret  i  Kirken 
på  grund  af  et  godt  eksempel,  en  ung 
sidste  dages  hellig  pige  på  hans  kon- 
tor har  vist,  og  han  havde  derfor  be- 
stilt en  Mormons  Bog  i  Blackpool 
Ward.  Jo  og  hans  kammerat  tilbød  at 
tage  ud  med  bogen  til  ham. 

»Dengang  var  jeg  ikke  interesseret 
nok  i  Kirken  til  at  invitere  missionæ- 
rer indenfor,«  fortæller  Kevin,  som 
har  siddet  i  kørestol  i  16  år.  »Jeg  hav- 
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de  et  bestemt  billede  af  mormon- 
ældsterne  -  høje,  friske  unge  ameri- 
kanere, der  kommer  lige  fra  gymnasi- 
et, i  moderne  habitter  og  med  tand- 
pasta-smil. Jeg  havde  sikkert  ikke  åb- 
net døren,  hvis  de  havde  set  sådan 
ud.  Men  her  kom  to  jordnære  men- 
nesker, hvoraf  den  ene  var  mindst  li- 
ge så  overrasket  som  jeg  over  synet  af 
en  kørestol.«  »Kevin  er  en  storslået 
fyr,«  siger  ældste  Folkett,  som  blev 
overrasket  over  at  finde  sin  undersø- 
ger i  en  kørestol.  »Allerede  før  vi  an- 
kom til  hans  hjem  første  gang,  vidste 
jeg,  at  der  ville  ske  noget  godt.« 

Ældste  Folkett  og  Kevin  kom  godt 
ud  af  det  med  hinanden  fra  første 
færd,  og  Jo  døbte  Kevin  kort  tid  efter 
den  første  lektie. 

EKSEMPLET  VIRKER 


Kraften  i  Jos  eksempel  har  evige  per- 
spektiver. Medlemmer,  der  har  været 
mindre  aktive,  er  blevet  fuldt  aktive 
igen  som  følge  af  hans  eksempel.  Han 
har  fortalt  om  evangeliet  til  enhver, 
der  vil  lytte.  Og  hans  missionspræsi- 
dent  glæder  sig  over  hans  »gode,  gla- 
de ånd«. 

Ligesom  Blackpools  mange  lys 
bringer  lys  til  skyggerne,  beriger  æld- 
ste Jo  Folketts  sine  medmenneskers 
tilværelse  med  sin  lysende  tro. 

Hans  vidnesbyrds  gnist  kender  in- 
tet handicap.  Det  nedbryder  grænser 
og  vender  blokeringer  til  velsignel- 
ser, n 
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in  kammerat  og  jeg  havde  frem  om  lektionen,  da  pigen  gik  ud  af 
fået  en  henvisning  fra  et  værelset,    men    lod    fjernsynet    stå 
medlem,  og  sad  nu  hjem-  tændt.  Hvor  irriterende! 
me  hos  en  ung  mor.  Vi  havde  banket  Da  hun  kom  tilbage  lidt  senere,  så 
på  døren  adskillige  gange,  før  hun  åb-  jeg  for  første  gang  hendes  ansigt,  og 
nede  og  bød  os  indenfor.  Vi  forklare-  opdagede,  at  hun  var  retarderet,  et 
de,  hvem  vi  var,  og  at  hendes  nabo  såkaldt  mongolbarn.  Jeg  så  på  den 
havde  bedt  os  kikke  forbi.  Hun  bød  unge  mor,  der  opmærksomt  lyttede 
os  indenfor  og  satte  sig  ned  over  for  til  min  kammerats  budskab.  »Hvil- 
os,  parat  til  at  høre  den  første  missio-  ken  hensynsfuld  mor!«  tænkte  jeg. 
nærlektion.  »Måske  vil  hun  ikke  sige  noget  til  sin 
Kvindens  ti-årige  datter  sad  også  i  datter,  på  grund  af  hendes  tilstand, 
stuen,    men   ville    øjensynligt    ikke  eller  også  vil  hun  måske  ikke  afbryde 
vende  sig  om  for  at  se  på  os.  Tværti-  os.« 

mod  skruede  hun  op  for  fjernsynet.  Således  ydmyget  præsenterede  jeg 

Moderen  fulgte  opmærksomt  med  i  hende  for  den  anden  del  af  lektio- 

lektionen  og  lod  ikke  til  at  bemærke  nen.  Derefter  bad  vi  en  bøn,  fastsatte 

støjen.   Så  min  kammerat  fortsatte  en  ny  aftale  og  snakkede  lidt  om  vind 

lektionen.  og   vejr.    Under   den    efterfølgende 

Lidt  senere  skruede  pigen  igen  op  samtale  fik  vi  til  vores  overraskelse  at 

for  lyden.  Den  var  nu  så  kraftig,  at  vi  vide,  at  moderen  var  døv,  og  at  hun 

næsten  ikke  kunne  høre  moderen,  havde  fulgt  med  i  vores  præsentation 

Hun  gjorde  stadig  intet  for  at  gribe  ved  mundaflæsning, 

ind,  men  viste  fortsat  stor  interesse  Efter  besøget  følte  jeg  mig  meget 

for  vores  budskab.  Jeg  begyndte  at  fø-  ked  af,  at  jeg  havde  fejlbedømt  både 

le  mig  lidt  irriteret  over  pigens  opfør-  moderen  og  datteren.  Ingen  af  dem 

sel,  og  moderens  manglende  indgri-  havde  været  klar  over,  at  fjernsynet 

ben.  Jeg  blev  om  muligt  endnu  mere  havde  forstyrret  os. 

irriteret,  da  jeg  opdagede,  at  pigen  Selv  om  jeg  ikke  havde  sagt,  hvad 

N              slet  ikke  så  på  fjernsynet,  men  sad  og  jeg  mente,  havde  jeg  dog  heller  ikke 

O              tegnede!  Jeg  forsøgte  at  forholde  mig  kontrolleret  mine  tanker.  Min  be- 

(S              rolig  udadtil,  men  sad  og  tænkte:  dømmelse  hvilede  på  manglende  for- 

£               »Sikken  en  møgunge!  Og  hvorfor  si-  ståelse  af  situationen.  Siden  da  har 

ger  moderen  dog  ikke  noget  til  hen-  jeg  altid  prøvet  at  kontrollere  mine 

de!«  tanker  og  ikke  været  så  hurtig  til  at 

6                   Mine  tanker  kredsede  ikke  lige-  dømme  andre.  D 
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Sade  Metsåtåhti  og  Saria  Karhunen  synger  sammen  og  er  et  godt 
eksempel  på  harmonien  blandt  de  hellige  i  Finland.  Selv  om  Kirken 
ikke  er  vokset  så  hurtigt  i  Finland  som  i  andre  dele  af  verden,  så  rives 
medlemskabets  og  fællesskabets  bånd  ikke  let  over  hos  et  folk,  der  er 
kendt  for  deres  stærke  engagement.  (Se  »Lyt  til  sangen«,  s.  8,  og  »Suomi 
Finland:  Et  forbillede  i  Østersøen«,  s.  12). 
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